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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

M- Cititi instructiunile furnizate.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVEI?TISMENT! . o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate

permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub blatul
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera de
amplasare pentru a evita intoarcerea in camera a
debitului de gaze nedorite de la aparatele care
folosesc alti combustibili, inclusiv flacara deschisa.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Nu depasiti sarcina maxima de 8 kg (consultati
capitolul , Tabelul de programe”).
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Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebenting, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
N L ) protectie si incaltaminte Tnchisa.
Indepartati toate ambalajele. + Nuinstalati sau utilizati aparatul intr-
Dacé aparatul este deteriorat, nu il un loc in care temperatura poate
instalati sau utilizafi. ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Urmati instructiunile de instalare + Suprafata podelei unde aparatul va fi
furnizate impreuna cu aparatul. instalat trebuie sa fie plata, stabila,
Aveti Tntotdeauna grija cand mutati rezistenta la caldura si curata.

aparatul deoarece acesta este greu.
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Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand este mutat.

Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre perete.

Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Introduceti stecherul in prizd numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

» Poate usca textile care sunt adecvate
pentru uscare intr-un uscator cu
tambur rotativ. Respectati
instructiunile de pe eticheta tesaturii.

« Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

* Nu uscati in uscatorul cu tambur
rotativ haine din care apa curge.

2.4 Lumina interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

» Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct Tn fascicul.

* Becul LED este dedicat iluminarii
tamburului. Acest bec nu poate fi
refolosit pentru alte aplicatii de
iluminare.

* Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

* Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.



« Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu
agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa
ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).

B BREROOENE

B

ROMANA

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de

companie sa ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul in conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea

7

Deseurilor de echipamente electrice si

electronice (WEEE).

Recipient pentru apa
Panou de comanda
Lumina interioara

Usa aparatului

Filtru

Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer

Clapeta de inchidere pentru
schimbatorul de caldura

Capac pentru schimbatorul de
caldura

Picioare reglabile
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4. PANOUL DE COMANDA

T

DDD

I I T -

HEH

Buton rotativ pentru programe si
comutatorul ® RESETARE

Afisaj
@ Tasta Time Dry (Timp)

[>|| Tasta Start/Pause (Start/Pauza)

@ Tasta Delay Start (intarziere)

a U Tasta Extra Anticrease
(Antisifonare)

Q! Tasta Extra Silent (Super
silentios)

4.1 Afisaj

B0 dA

8] £ 3 Tasta Dryness Level (Nivel de
uscare)

El Buton Pornit/Oprit

@ Atingeti tastele cu degetul in
zona cu simbolul sau cu

numele optiunii. Nu purtati
manusi cand lucrati cu
panoul de comanda. Aveti
grija ca panoul de comanda
sa fie intotdeauna curat si
uscat.

@S
@

2B

Simbolul de pe afisaj

Descrierea simbolului

@S

optiune Time Drying (Timp de uscare) activata

@

optiune Delay Start (intarziere) activata

=

indicator: verificati Schimbatorul de caldura

@

indicator: curatafti filtrul
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Simbolul de pe afigaj

Descrierea simbolului

&,

indicator: evacuati apa din recipientul pentru
apa

&=

blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozi-
tia ® ,Resetare”

c¢:00

durata programului

+10-.2:00

durata pentru Time Drying (Timp de uscare)

th-20h

durata pentru Delay Start (intarziere)

5. TABELUL CU PROGRAME

incarcatur P “
Program 51) Proprietati / Eticheta produs
<:| 2) Tesaturi din Cotton (Bumbac) -
Cotton (Bum- 8kg  Cupboard Dry (Uscate pentru afi ;&)
bac) Eco puse in dulap)
Tesaturi din Cotton (Bumbac). 7N 7
Cotton (Bumbac) 8 kg Program pentru utilizarea zilnica. /
Synthetics (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. e
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
Delicates 4 kg coza, relon, acrilic si amestecuri /
din acestea.
Pilote simple sau duble si perne
Duvet (Pilota) 3 kg (cu umplutura din pene, puf sau /
material sintetic).
Refresh (Improspétare) 1kg lmprospatarea textilelor care erau depozitate
in dulap.
N Matase delicata care se spala de NS
Silk (Matase) = Tkg /

mana.
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Incarcatur

Program 51)

Proprietati / Eticheta produs

Wool (Lanz) & 2 1kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
imediat articolele daca programul s-a termi-
nat.

2 ®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru uscarea articolelor de imbracaminte
din lana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuala”, cu conditia ca articolele sa fie uscate
in conformitate cu instructiunile producatorului
acestei masini de spalat rufe. Respectati in-
structiunile de ngrijire de pe eticheta produ-
sului pentru alte tratamente. M1525

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.

Outdoor (Articole exte-

2 k
rior) 92 g

Imbracaminte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
meabile si cu materiale care asi-
gura respiratia corpului, jachete
cu captuseala detasabila sau
material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.

OO

Denim (Blugi) 4 kg

Articolele destinate timpului liber,
de ex. blugi, tricouri cu materiale
cu grosimi diferite (de ex. la gat,

mansete si cusaturi).

®]0]®
\ALA\A

Bedlinen (Asternuturi de

pat) XL 4,5 kg

Pana la trei seturi de asternuturi,

) gy ~N NS
unul dintre acestea putand fi du- [&)
blu.
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incarcatur

Program 51) Proprietati / Eticheta produs

Amestec de articole de
imbracaminte realizate din bum- eSS
bac, amestecuri bumbac sinteti- /
ce si tesaturi sintetice.

Mixed (Mixt rapid) XL 6 kg

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

2) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) este
+Programul standard pentru rufe din bumbac”. Este adecvat pentru uscarea lenjeriei ude
obisnuite din bumbac si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de ener-
gie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.

6. OPTIUNI

6.1 ® Dryness Level (Nivel de
uscare)

Aceasta functie va ajuta sa uscati mai
bine rufele. Sunt disponibile 3 selectii:

. . Extra Dry (Super uscat)

. %% Cupboard Dry (Uscate pentru a fi
puse in dulap)

« iron Dry (Uscate pentru calcat)

6.2 QU Extra Silent (Super
silentios)

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul
functioneaza mai incet cu o durata mai
mare a ciclului.

6.3 @ Extra Anticrease
(Antisifonare)

Prelungeste cu 60 de minute faza
standard de antisifonare (30 de minute)

6.6 Tabelul cu optiuni

la sfarsitul fiecarui ciclu de uscare.
Aceasta functie previne sifonarea rufelor.
Rufele pot fi scoase in timpul etapei
antisifonare.

6.4 & Time Dry (Timp)

Puteti seta durata programului, de la un
minim de 10 minute la un maxim de 2
ore. Setarea duratei depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

@ VVa recomandam sa setati o
durata scurta pentru cantitati
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

6.5 @ Time Dry (Timp) la
programul Wool (Lana)

Optiune aplicabila programului Wool
(Lana) pentru a regla nivelul final de
uscare la nivel mai uscat sau mai putin
uscat.

Programe1)

3 Dryness Level
(Nivel de uscare)

U Extra U Extra o«
Silent (Su- Anticrease @’ Time
per silen-  (Antisifo- Dry (Timp)
tios) nare)

X X 0
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QU Extra W Extra sss
Programe’) "®- Dryness Level Silent (Su- Anticrease C% Time
9 (Nivel de uscare) per silen-  (Antisifo- Dry (Timp)
tios) nare)
< cotton (Bum- - C
bac) Eco
Cotton (Bumbac) L] L] (] ] n
Synthetics (Sintetice) u u L] L (]
Delicates u u
Duvet (Pilota) L]
Refresh (Improspata- .
re)
n
Silk (Matase) = - .
WD
Wool (Lanz) @ & =2)

Outdoor (Articole ex-
terior) &

Denim (Blugi)

Bedlinen (Asternuturi
de pat) XL

Mixed (Mixt rapid) XL

1) Impreund cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-
tiva, apasati tasta corespunzatoare.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Time Drying (Timp de uscare) la programul Wool (Lana)

7. SETARI

F E D

A. @S Tasta Time Dry (Timp)

B. Dl Tasta startPause (Start/Pauza)
c. @ Tasta Delay Start (Intarziere)

D. W Tasta Extra Anticrease

(Antisifonare)

E. QU Tasta Extra Silent (Super

silentios)

F. "% Tasta Dryness Level (Nivel de

uscare)

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii si/sau
configurarii unui program. Tastele sunt

blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este

deblocat.



Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung tasta (D) timp de cateva
secunde. Indicatorul blocare acces
copii se aprinde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.

Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceeasi tasta
pana cand indicatorul de
blocare acces copii se
stinge. Functia Blocare
acces copii nu este
disponibila timp de 8 s dupa
pornirea aparatului.

7.2 Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru
rufe

Pentru a modifica gradul implicit de
umezeala remanenta pentru rufe:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Asteptati circa 8 secunde.

3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (F) si (E).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:

e = U = rufe uscate la maxim

e T 1 ~ rufe uscate mai bine

L d = rufe uscate la nivelul
standard

4. Apasati lung si din nou butoanele (F)
si (E) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.

Ambalajul din spatele
tamburului este scos
automat la prima activare a
uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

@

inainte de a utiliza aparatul pentru prima
data:
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5. Dupa 5 s afisajul revine la modul
normal.

7.3 Indicatorul recipientului
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru
apa este aprins. Acesta se aprinde la
finalul programului sau cand este
necesara golirea recipientului pentru
apa.
@ Daca este montat un set
pentru scurgere (accesoriu
suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din
recipientul pentru apa. In
acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul
recipientului pentru apa.
Pentru accesoriile
disponibile, consultati
informatiile furnizate.

Dezactivarea indicatorului
recipientului pentru apa:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan
tastele (E) si (D).
Afisajul indica una din urmatoarele 2
configuratii:
+ Afisajul indica ,,Oprit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
+ Afisajul indica ,Pornit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.

7.4 Sonerie pornita/oprita

Pentru a dezactiva sau activa semnalele
sonore, apasati simultan si pentru
aproximativ 2 secunde tastele (A) si (C).

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

» Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

» Porniti un program scurt (de ex. de 30
de minute) cu rufe umede.
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@ La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)

este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.

9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

ATENTIE!
Verificati daca la
inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.

@ Durata de uscare pe care o
vedeti se refera la o

incarcatura de 5 Kg pentru
programele de bumbac si
jeans. Pentru celelalte
programe, durata de uscare
corespunde cu incarcaturile
recomandate. Durata de
uscare pentru programele de
bumbac si jeans cu
incarcatura mai mare de 5
kg este mai mare.

4. Apasati tasta Start/Pause (Start/

Pauza).
Programul incepe.

9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o
valoare minima de 1 ora
pana la una maxima de
20 de ore.

3. Apasati tasta Start/Pause (Start/
Pauza).

Afisajul indica numaratoarea inversa

pentru pornirea cu intarziere.

Atunci cand numaratoarea inversa se

incheie, programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

9.4 La terminarea programului

La terminarea programului:

« Este emis un semnal acustic
intermitent.

. Afisajulindica O © 0 0

- Indicatoarele @ Filter (Filtru) si &,
Tank (Rezervor) se aprind.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
este pornit.



Aparatul continua sa functioneze cu faza
de protectie la sifonare timp de inca
aproximativ 30 de minute sau mai mult
daca s-a setat optiunea Extra Anticrease
(Antisifonare) (consultati capitolul
Opfiunea - Extra Anticrease
(Antisifonare)).

Faza de protectie la sifonare
indeparteaza cutele din rufele dvs.

Puteti scoate rufele inainte de terminarea
fazei de protectie la sifonare. Pentru
rezultate mai bune, va recomandam sa
scoateti rufele cand faza este aproape
terminata sau complet terminata.

Cand faza de protectia la sifonare s-a
terminat:
« Afisajul indica in continuare o:0

0

- Indicatoarele € Filter (Filtru) si &
Tank (Rezervor) se aprind.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
se stinge.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor

« Inchideti fermoarele.

« Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le Thainte de a porni un
program.

* Scoateti toate articolele din buzunare.

« Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

* Intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe uscate.

* Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.

ROMANA 15

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.

Deschideti usa aparatului.

Scoateti rufele.

nchideti usa aparatului.

@

pON

Curatati intotdeauna filtrul si
goliti recipientul pentru apa
dupa terminarea unui
program.

9.5 Functia Repaus

Pentru a micsora consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

* Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

» Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

@

Durata este redusa la 30 de
secunde daca butonul rotativ
de selectare este indica
pozitia ® ,Resetare".

» Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
preveni intrarea la apa.

* Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

» Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.

* Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca Tn
interiorul celor mari si raman ude.

Eticheta tesatu- Descriere
rii

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-
— tativ.

® Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-
AN

tativ la temperaturi inalte.




16 www.electrolux.com

Eticheta tesatu- Descriere
rii

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tam-

— bur rotativ la temperaturi reduse.

B Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
rotativ.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

11.1 Curatarea filtrului

1.

11/ |
) Mz
N———

1) Dac este necesar, curatati filtrul cu apa calda de la robinet folosind o perie si/sau un
aspirator.
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11.2 Golirea recipientului de apa

1.

A

@ Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru calcarea cu
abur). Inainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

11.3 Curatarea schimbatorului de caldura

1. 2.
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ATENTIE!

Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie. Curatati
cu atentie pentru a evita
deteriorarea suprafetei
metalice.

11.4 Curatarea tamburului

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
inainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

11.5 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda si
carcasa.

Pentru curatare folositi o carpa umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o carpa
moale.

ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare
speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
cauza coroziune pentru a
curata aparatul.

11.6 Curatarea fantelor pentru
fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate
scamele din fantele pentru fluxul de aer.



12. DEPANAREA
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Problema

Solutie posibila

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

Verificati siguranta din tabloul de siguran-
te (instalatia locuintei).

Programul nu porneste.

Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide.

Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.

Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata func-
tionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este
gol. Apasati Start/Pause (Start/Pauza)
pentru a porni programul din nou.

Incarcatura este prea mica, mariti
incarcatura sau folositi programul Time
Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezul-
tate nesatisfacatoare la uscare.?)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou Tn masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este
mai mare de +5°C si mai mica de +35°C.
Temperatura optima a camerei este intre
19°C si 24°C.

Setati programul Time Drying (Timp de
uscare) sau Extra Dry (Super uscat).z)

Afisajul iNdiCa e e .

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica Codul de eroare (de ex.
E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.
2) se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex.

cearceafuri).
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12.1 Daca rezultatele uscarii
sunt nesatisfacatoare

Programul setat nu a fost corect.
Filtrul este infundat.

Schimbatorul de caldura este
infundat.

Au fost prea multe rufe in aparat.
Tamburul este murdar.

Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (a se vedea capitolul

13. DATE TEHNICE

LSeftari - Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru rufe’
pentru o setare mai buna).

» Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

* Temperatura camerei este prea mica
sau prea ridicata (temperatura optima
a camerei este intre 19°C si 24°C)

In&ltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 630 mm (maxim 665 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des-
chisa

1100 mm

Latime maxima cu usa aparatului des-
chisa

950 mm

Tnaltime reglabil

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)

Volumul tamburului

118 |

Volumul maxim de incarcare 8 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Putere totala consumata 900 W
Clasa de eficienta energetica A++
Consum de energie1) 1,99 kWh
Consumul anual de energiez) 235 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 0,13 W
(inactiv)

Putere consumata in modul oprit 0,13 W
Tip de utilizare Casnica
Temperatura permisa a mediului ambiant intre + 5°C si + 35°C
Nivel de protectie impotriva patrunderii IPX4

particulelor solide si a umiditatii asigurat
de capacul de protectie, cu exceptia ca-
zului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva
umiditatii

Acest produs contine gaze fluorinate cu efect de sera, sigilate ermetic
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Denumirea gazului R134a
Masa 0,300 kg
Potentialul de incalzire globala (GWP) 1430

1) cu referinta la EN 61121. 8kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

2) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului
standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-
GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

13.1 Valorile consumurilor

. - . . Consum
Centrifugat la / umiditate rezi- Timp de us-
Program duala care de ener-
gie
Cotton (Bumbac) 8 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% 130 min. 1,67 kWh
in dulap)
1000 rpm / 60% 154 min. 1,99 kWh
Iron Dry (Uscate o .
pentru calcat) 1400 rpm / 50% 97 min. 1,21 kWh
1000 rpm / 60% 118 min. 1,51 kWh
Synthetics (Sintetice) 3,5 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1200 rpm / 40% 55 min. 0,60 kWh

in dulap)

800 rpm / 50% 67 min. 0,75 kWh
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14. GHID RAPID

14.1 Utilizarea zilnica

1ol

1]

0

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a unei optiuni, atingeti butonul
porni aparatul. corespunzator.
2. Folositi discul selector de programe 4. Pentru a activa programul, atingeti
pentru a seta programul. butonul Start/Pause (Start/Pauza).
3. Impreuna cu programul puteti seta 1 5. Aparatul porneste.

sau mai multe optiuni speciale.
Pentru activarea sau dezactivarea

14.2 Curatarea filtrului

1 2 3

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul filtrului

@ se aprinde pe afisaj si trebuie sa
curatati filtrul.



14.3 Tabelul cu programe
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Program

incarcatur
al)

Proprietati / Eticheta produs

{2 Cotton (Bum-
bac) Eco

8 kg

Tesaturi din Cotton (Bumbac) -
Cupboard Dry (Uscate pentru a fi /&)
puse in dulap)

Cotton (Bumbac)

8 kg

Tesaturi din Cotton (Bumbac). Ny
Program pentru utilizarea zilnica. /

Synthetics (Sintetice)

3,5 kg

Tesaturi sintetice si mixte. /

Delicates

4 kg

Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
coza, relon, acrilic si amestecuri /
din acestea.

Duvet (Pilota)

3 kg

Pilote simple sau duble si perne
(cu umplutur din pene, pufsau /(&
material sintetic).

Refresh (Improspatare)

1 kg

Improspétarea textilelor care erau depozitate
in dulap.

o
Silk (Matase) =

1 kg

Matase delicata care se spala de S
mana. o)

7

>

Wool (Lana) @

1 kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
imediat articolele daca programul s-a termi-
nat.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru uscarea articolelor de imbracaminte
din lana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuala”, cu conditia ca articolele sa fie uscate
in conformitate cu instructiunile producatorului
acestei masini de spalat rufe. Respectati in-
structiunile de Tngrijire de pe eticheta produ-
sului pentru alte tratamente. M1525

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.
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incarcatur o 5
Program 51) Proprietati / Eticheta produs

Imbrac&minte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-

Outdoor (Articole exte- meabile si cu materiale care asi- e e
8y ( 2 kg gura respiratia corpului, jachete /
rior) == cu captuseald detasabila sau

material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.

Articolele destinate timpului liber,
n " de ex. blugi, tricouri cu materiale PSS
Dl (e 4kg cu grosimi diferite (de ex. la gat, /
mansete si cusaturi).

Pana la trei seturi de asternuturi,

g:g“)r(‘fn (Astemuturide 4 ¢ kg  unul dintre acestea putand fi du- /&
blu.

Amestec de articole de
. . . imbracaminte realizate din bum- eSS
M (LB el s kg bac, amestecuri bumbac sinteti- /
ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.

2) Programul Cl Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) este
+Programul standard pentru rufe din bumbac”. Este adecvat pentru uscarea lenjeriei ude
obisnuite din bumbac si este cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de ener-
gie pentru uscarea rufelor ude din bumbac.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol )E

Clb. Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wTo cte Kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte npounssog Koju ca
cobom HocM BuLLE AeLieHrja NPodeCcnoHanHor NckycTea 1 nHosaumja. ['eHnjanaH
1 MoAepaH, AusajHupaH je umajyhu y Buay sac. lNpema Tome, cBaku NyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTte 6utn curypHn ga hete gobutu oanvyHe pesynrarte.
Jo6po pownu y Electrolux.
MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:
O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullhereMm, GpoLLype, pellera 3a

@ npobneme, nHcopmavmje o cepBucupamy:

www.electrolux.com/webselfservice
g PeructpyjTte cBoj npousBog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute pogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepuvjane u opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBNCUPAHE

MpenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6bun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjeTte cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

NHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTikama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® oOnwre WHopmauuje n caBetn
MHdopmaumjm o 3awTnTn XMBOTHE CpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.
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1. A YITYTCTBA O BE3SBEAHOCTH

[Mpe Hero WTo 3anoyHeTe ca NHcTanawumjom 1
Kopuwherem oBor ypehaja, naxrb-1uBo npoynTajte
npunoxeHo ynyTcTeo. [1ponssohay Huje ogroBopaH 3a
6uno KakeBe nospene UnNu WTETE Koje cy pesyntar
HencnpasHe UHcTanayuje unu ynotpebe. Yysajte
ynyTCcTBO 3a yrnotpeby Ha 6e36eaHOM 1 NpUCTynayHOM
MecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

- NpounTajTe npunoxeHa ynyTcTea.

1.1 be3beaHocT geue n oceTrbMBUX ocoba

YNO30OPEHE!
[MocTojun pu3unk oa rywera, nospehureana nnm
TpajHOr nHBanuauTeTa.

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
roguMHa n ocobe ca cmateHUM PU3NYKUM, YYSITHUM
NN MeHTanHnMM cnocobHocTuma, kao ocobe Kojuma
He[O0CTajy UCKYCTBO N 3HaH-E, YKOSIUKO UM ce
o6e3bean Hag3op unu UM ce gajy ynyTcrea y Besu ca
ynoTpebowm ypehaja Ha 6e36egaH HauYnH U YKOSTUKO
cxBartajy moryhe onacHocTtu.

- Hemojte ga possonute geuun oa ce urpajy ypehajem.

- [Oeuy mnahy og 3 rognHe Tpeba yaarsuTn yKONmMKo
HWCY NoA4 HENPEKNOHUM HaA30pPOM.

- Opxute ceBy ambanaxy garoe o geue v ognaxure je
Ha oarosapajyhn HayuH.

- [eTeplleHTe gpXXuUTe BaH JoMallaja aeue.

- [euy n kyhHe rbybumue gpxmnte nogaree og ypehaja
OOK Cy Herosa BpaTa OTBOpPeEHa.

- Axo oBaj anapat nva ypehaj 3a 6e3benHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga byge akTMBMpaH.

- [eua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3begHOCTH
- Hewmojte na menate crneundukaumjy osor ypehaja.
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- AKo NoBpx MalluHe 3a npake Bella cTaBbaTe
MaLUVHY 3a Cyllene BeLlla, y Ty CBPXY KOpUCTUTE
KoMmnneT 3a cnarake. KomnneT 3a cnarawe, Koja ce
MOXe Hahu kog oBnawheHor npogasua, MoXxe ce
KOPUCTUTM camo ca ypehajem HaBegeHUM Y ynyTCTBY
NpUIOXeHOM y3 oBaj Nnpuodop. MNMaxrbneo ra
npouvnTajTe Npe MoHTUpawa (nornegajte Gpowypy 3a
MoHTupame).

Ypehaj moxe ga ce nHcrtanmpa camocTtasiHo unm
ncnog KyXmkcux enemeHara ca ogrosapajyhmm
npocTopom (norneaajte 6powypy 3a VIHcTanupame).
Hemojte nHctanupatu ypehaj nsa spara koja ce
3aKkrby4aBajy, KNM3HMUX BpaTa HATK BpaTa ca LWapKoMm
Ha CynpOTHOj CTpaHu, koja 6bu oHemoryhuna ga ce
BpaTa ypehaja oTBOpe 00 Kpaja.

OTBOpPY 3a BEHTMMNAUMN]Y Y NOCTOSbY HE CMejy BuTn
3aKITOHEHN TENUXOM, NMPOCTUPKOM UM BUNO KakBOM
nogHOM oBrorom.

YINO3OPEHE: Ypehaj He cme ga ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4nmBak€ Kao LITO je TajMep
HUTK ga Byge noBe3aH Ha Koo Koje ce pegoBHO
YKIbyuyyje N UCKIbyYyyje NyTeM CTpyje.

MpukbyynTe rnaesHM Kabn 3a Hanajawbe Ha 3UOHY
YTUYHULY TEK Ha Kpajy NOCTyrnkKa MHcTanauyuje.
YBepuTe ce aa je nocne nocrtaerbaka ypehaja
CTPYjHW YTUKa4 JOCTYynaH.

O6e3beante 0obpy BeHTUNALM]Y Y MPOCTOPUjU Y KOjOj
ce Hanasu ypehaj kako éucte nsbernm ga ce
NpocTopuja NCMYHN HENOXESBHUM U34YBHUM
racoBmma apyrux ypehaja Hactanux caropesaHem
HeKuX Opyrnx Bpcta ropmsa, ykibydyjyhu n
caropeBaH-e OTBOPEHUM MIaMEHOM.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawbe owTeheH, kera mopa
Aa 3ameHu npoussohad, ogrosapajyhu OsnawheHu
CEPBUCHU LieHTap unu nvua cnuyHe ksanudgukaumje,
Kako 6u ce nsberna onacHoOCT o enekrpuymrteTa.
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He npekopayyjTe MakcumarnHy KONuymMHy Bella of 8 Kr
(nornepajte y ogereky ,, Tabena nporpama®).

Hemojte kopuctutn ypehaj ako cy npeameTu
3anpsbaHu MHOYCTPUjCKUM XeMukanmjama.

Ouuctnte oTnana BnakHa unn Tpykwe of ambanaxe
KOje ce Hakynusio oko ypehaja.

Ypehaj HemojTe nywTatn y pag 6e3 omntepa. duntep
3a OTnana BriakHa OYUCTUTE MNpe Unm nocre cBakor
Kopuwwheta.

HemojTe ga cywmnTe HeonpaHe CcTBapu y MalLMHK 3a
Cyllere BeLla.

CTtBapu Koje cy 3anprbaHe cyrncraHuamMa Kao LTo Ccy
yIbe 3a KyBahe, aueToH, ankoxors, 6eH3nH, Kepo3uH,
CcpefcTBa 3a yKrnawahe drieka, TeprneHTUH, Bocak u
cpefcTBa 3a yKnawahe Bocka Tpebano 6u ga ce
ornepy y Tonnoj Boau ca 4o04aTHOM KOJSIMYMHOM
AeTepLieHTa npe cywemwa y MalluHMu.

CtBapu kao WwTo cy cyHhepacTa ryma (neHa o
nartekca), kane 3a TyLumpare, BOOOOTNOPHU
mMartepujann, komaam n ogeha Koju cy nocTaBibeHN
rYMOM UNK jacTyum NyweHN BaTOM of cyHhepacTte
ryme He CMejy Aa ce cylle y MalluHU 3a CyLUeHe
Bella.

®abpurykn oMeKLwmMBadm Unu CriM4yHn Npon3soamn
MOpajy Ce KOPUCTUTU UCKIbYUYMBO Kako je HaBeaeHO Y
ynyTCcTBY npoussohava.

YKNoHuTe cBe CTBapu 13 npegmeTa Koju 6u mornum
BUTK M3BOP NoXapa, Kao LWTO Cy ynarbayu unu
lwnbuue.

YNO3OPEHE: Hukaga He 3aycTaBrbajTe MalLMHy 3a
CyLLEH€ Bella npe Kpaja uMknyca cylwema; y crnydajy
Aa 1o ypagute, 6p30 YKINOHUTE CBe CTBapu U
pacnopeauTe Ux Tako a ce TonnoTta pacnopenu.
[Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE ra N n3BaguTe yTukad kabna 3a Hanajamwe
N3 3ugHe yTU4HuUe.



2. BESBEJHOCHA YTMYTCTBA

2.1 NHcTanauwmja

*  YKNoHuTe KOMMNeTHy ambanaxy.

¢ HewmojTe ga moHTMpaTe unm
Kopuctute owrteheH ypehaj.

« [puapxaBajTe ce ynyTcTea 3a
MOHTUpak-e Koje cTe fobunu y3
ypehaj.

* YBeKk BOAWTE payvyHa NpuUInKom
nomepara ypehaja 3ato Wwro je
Texak. YBeK KopucTuTe 3allTuTHe
pykaBuLe 1 3aTBopeHy obyhy.

¢ HewmojTe ga uHctanupare nnm
Kopuctute ypehaj Tamo rge
TemnepaTypa moxe Aa byae Huxa of
5°C vnu Buwa op 35°C.

» O6nact noga Ha Kojoj he ypehaj 6utn
MOHTUpaH Mopa 6uTn pasHa,
cTtabunHa, oTnopHa Ha TonnoTy 1
yucTa.

* YBepuTe ce Aa NoCTOju UupKynauumja
Basayxa namehy ypehaja n noga.

« [punukom npemeluTama, ypehaj yBek
Mopa Aa CToju BePTUKAIHO.

* 3agmu geo ypehaja mopa ga dyae
OCIIOHEH Ha 3UA.

* Kapa ce ypehaj noctaBu y cTanHu
nonoxaj, ya nomoh nnéene
npoBepuTe [ia nu je noTnyHo
HuBenucaH. Ako Huje, nogecute
HOruue JOK Ce He U3HEBEeNuLLE.

2.2 [MpukrbyunBame Ha
€reKTPUYHY Mpexy

YMNO3OPEHE!
Pusuk oa noxapa v cTpyjHor
yaapa.

* [Mpukrbyuute rnaeHu kabn 3a
Hanajame Ha 31gHy YTUYHULY TeK Ha
Kpajy uHctanauuje. Bogute padyHa
Aa nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKady HakoH MHCTanauuje.

* Ypehaj mopa aa 6yae y3emrbeH.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha
NMOYNLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTkama KomnatmbunHu ca
oarosapajyhum napametpuma
eneKkTpUYHe Mpexe 3a Hanajame.

* YBeK KopucTuTe NPONUCHO yrpaheHy
yTU4HULY 3awTuheHy of CcTpyjHOr
yaapa.
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HemojTe aa kopuctute agantepe ca
BUMLLIE YTUYHULIA N NPOAY>XHEe kabrose.
He ByunTe kabn 3a Hanajake kako
oucTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
NCKIby4uTe Tako WwTto hete nssyhn
yTUKay u3 yTuyHuLe.

Hewmojte poampusaTn kabn 3a
Hanajake HUTU MPEXHN yTUKay
BMaXHUM pykama.

OBaj ypehaj je ycknaheH ca
avpektuBama EE3-a.

2.3 Ynotpeba

YNO30OPEHE!

MocToju pn3uk og CTpyjHOr
yaapa, noxapa, onekotmHa
unu owrtehewa ypehaja.

Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeby.
Hewmojte ga cywunte owteheHe
(nopepaHe, n3nusaxe) npegmeTe koje
capp)ke NocTaBy MUINN UCTyHE.
CyLimnTe UCKIbYYMBO MaTtepujane Koju
MOry fa ce Cylle y MalluHK 3a
cywene Belwa. Cnegute ynyTcTBa ca
eTVKeTa Ha BeLly.

YKonuko cTe Bew onpanu y3
Kopvwhere cpeacTBa 3a yknarare
dneka, npe cyllera nokpeHuTe jeaaH
AONYHCKW LMKIYC Ucnupaksa.
KoHpeH3oBaHy BoAy/AecTUnoBaHy
BoAy 13 ypehaja HemojTe NUTU, HUTK
oA e npunpemati xpaHy. Moxe ga
13a3oBe 34paBCcTBEHe nNpobneme kof
byau n kyhHux reybrumaua.

HewmojTe cegatn HUTK cTajaTn Ha
OTBOpEeHa Bpara.

Y MaluvHK 3a cyllene Bella HeMojTe
CYLUMTN MOKap BeLl M3 KOr Kanibe
BOAa.

2.4 YHypalwta namnuua

YNO30OPEHE!
Pu3swnk og noepege.

CeeTtneha guoaa 3payv BUATBMBY
CBETNOCT; HEMOjTE rnefaTh AMPEKTHO
y 3pak CBET/IOCTM.

LED cujanuua HamereHa je 3a
ocBeT/bMBane O6ybrwa. OBa cujanuua
He MOXe Ce KOPUCTUTK Y Opyre CBpXe.
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[a bucte 3ameHunn yHyTpallHe
CBETI0, KOHTaKTUpajTe oBnawhexHn
CepBUCHW LieHTap.

2.5 Hera n ynwhemne

YNO30OPEHE!
Pwusuk og nospeae nnu
owrTehena ypehaja.

Hewmojte ga kopuctuTte mnas Boge
unu napy 3a yvwheme ypehaja.
Ypehaj unctute BnaxxHoM, MEKOM
Kprom. Y Ty CBPXy KOPUCTUTE camo
HeyTpanHe AeTepLieHTe. Hemojte aa
kopucTute 6uno kakse abpasueHe
npoussoae, abpasmsHe jactyynhe 3a
ynwhetse, pacTBapaye Unu meTanHe
npegmeTe.

[a 6ucte cnpeunnu owTehere
cuctema 3a xnahemwe, byaute
naxrbusu kaga unctute ypehaj.

2.6 Komnpecop

YNO3OPEHKE!
[MocToju pusuk og
owTehena ypehaja.

3. OMNMNC NMPON3BOIA

Pagun nakwer y6aumBara
BeLla UNu jeJHoCTaBHMWje
WHCTanauwje, Bparta cy
peBep3nbunHa (nornegajre
nocebaH nerak).

Komnpecop 1 cuctem komnpecopa y
MaLUMHK 32 CyLLleHe Bella MyHe ce
noceGHUM cpeacTBOM Koje He caapKu
dnyopo-xnopo-yriboBogoHuke. OBaj
cuctem Mopa Aa Gyae YBpCT.
OwTehere cncrema Mmoxe nsaspatm

uypeme.

2.7 Opgnarame

YNO30OPEHE!
Pu3avk o nospege unu
rywea.

Vckrbyunjte ypehaj ns enektpuyHor
Hanajaka 1 ca Josoda 3a Boay.
VceunTe MpexHN enekTpuyHu kabn
Ha MecTy Koje je 6nm3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

YKnoHute pyuuuy og BpaTa Aa bucte
cnpeynnu ga ce geua unu kyhHu
TbyOumum 3arnaee y Oyomy.
Opnoxute anapaT y cknagy ca
Baxehum nponvcuma 3a ognarame
oTnaga of enekTpUYHUX n
enekTpoHckux ypehaja (WEEE).

PesepBoap 3a Boay
KomangHa Tabna
YHyTpalltbe CBETNo
Bparta ypehaja
dunTep

[@ Mnounua ca TexHUuKUM

KapakTepuctukama

Mpopesu 3a Basayx

B Navnuua usmersusada Tonnore
El Moknonay usmersnsaya Tonnote
MonecuBe Horvue



4. KOMAHOHA TABIA
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O
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Oyrve 3a nsbop nporpama n @
npekugay RESET (PECETOBAHSE)

Oucnnej

@ HoanpHa nnoyvnya Time Dry

(Bpeme)

|>|| DopvpHa nnouuya Start/Pause

(ctapt/naysa)

& OopupHa nnoynua Delay Start

(OpnoxeHun ctapT)

A« [oanpHa nnoynya Extra
Anticrease (NpoTUB ryxBana)

Q HoanpHa nnoyumya Extra Silent

(M3y3eTHO TKX0)

4.1 Oucnnej

BB AdAQ

B BB

a £ HoanpHa nnoymua Dryness Level

(ocyweHocT)
El Lyrme 3a ykrbyuusarse/
UCKIbyuYnBak-e

@ HoavpHe nnounye
AoauvpyjTe npcTom y
noapyyjy Ha Kojem je

npukasaH cumbon unu Hasue

onuuje. Hemojte Hocutun
pykaBuLe OOK pyKyjeTe
KOMaHOHOM Tabnom.

MocTapajte ce oa komaHaHa

Tabna ysek byae uicta un
cyBa.

@&
@ -

Cumbon Ha gucnnejy

Onuc cumbona

@S

onuuja BpeMe cyllena je yKibyyeHa

&

YKIbyYeHa onuuja oanoXeHor crapTa
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Cumbon Ha gucnnejy

Onuc cumbona

1))

WHOWKATOP: /IpoBepuUTe UaMernBa4d Torsiore

WHOWKaTop: ovucrure d)MﬂTep

VHAVKATOP: MCTIPasHUTE Pe3epBoap ca BOLOM

D& @

yHKUMja 3a 6e306eHOCT AeLe je yKibyyeHa

norpeLuaH n36op unu je KoMaHaHoO AyrMme Ha
nonoxajy ,PecetoBame” ®

mn
(o}
o}

Tpajake nporpama

Tpajate BpemMeHa cyluera

Tpajake 0aN0XKeHor cTapTa

5. TABEJIA MNMPOIPAMA

Ko- . .
Mporpamu 1) CBojcTBa/o3Haka maTepujana
nMumnHa
2 MamMyyHe TKaHWHe - r S 7
<{12) cotton (namy) 8 kr amyyHe TkaHuHe - Cupboard B
Eco Dry (CyBo 3a opmaH)
[MamyyHe TkaHuHe. [Nporpam 3a N 7S
Cotton (namyk 8 kr ) ) C
(TETRTS) CBaKOOHEBHO KopuLhetse. 1o
. CuHTETMKa UNK TKAHWHE MELLO- alale
Synthetics (cuHTeTMKA) 3,5 kr BUTOT CACTABA. /
: OceTrbMBe TKaHUHE Kao LUTO Cy
Deli TIbUB N 7 S
661(_3:811)63 (oce ° 4 kr BUCKO3a, BelLTauKa CBUNa, e
Py aKpWn 1 KUXOBE MELLABUHE.
JopraHu 3a jegHy nnu gse ocobe
. . : ; ~N 7S
Duvet (jopraH) 3 kr v jacTyuy (ca nepjem, nanepjem /&)
UIMN CUHTETUYKUM NYHEHEM).
BeXXaBah-€ BeLla KOjU | ro cTaj -
Refresh (ocBexaBat-e) 1 Kkr Ocucarateeielialkoliletayiolcialaohiop
MaHy.
N 1kr CBuneHe TKaHVHe nNepuTe py4yHO o)

Silk (cBuna) =

naraHum nokpeTuma.
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Ko-

Mporpamm 1)
nnYunHa

CBojcTBa/o3Haka MaTepujana

Wool (ByHa) @ @ 1 ke

ByHeHe TkaHuHe. bnaro cyliere ByHEHe
ofehe koja ce nepe pyyHo. YknoHute ogehy
13 MalLMHe oAMax Mo 3aBpLUETKY mporpama.

®
APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc cywera ByHe y OBOj MaLLUMHN OA0-
6puna je komnanuja Woolmark 3a cyliene
OAeBHUX NpegMeTa of ByHe 03Ha4YeHuX eTu-
KETOM ,pyYHO npanse“ yKOMMKO Ce OO4EBHU
npeaMeTH cylle npemMa ynyTcTBuma Koje je
n3gao npoussohay oBe MaluunHe. MNpaTtute
HaYMH OApXKaBaH-a Ha eTUKETU Bella 3a ocTa-
na ynytcTtea 3a Beww. M1525

Cumbon Woolmark je o3Haka cepTudmkara y
MHOrMM 3emrbama.

Outdoor (Ha oTBOpE-

2 Kr
HOM) &

Opeha kojy Hocumo kaga nsana-

31MO Hanorbe, pagHa v crnopT-

cka ogena, BOAOOTNOPHE jakHe 1

jakHe Koje nponyLiTajy Basayx,

Kao 1 jakHe ca MOCTaBOM Of BY- /
He Koja MoXe Aa ce u3Baau unm

ca yHyTpaLlH0M nocTtaBoM. [lo-

rO4HO 3a CylleHe Y MaLlUMHK 3a

cyllere Bella.

Jeans (LIMHC) 4 kr

Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je

Tekcac, AyKCEBU pasnuuute Aeb- Ny ey
JbUHE (HNp. OKO BpaTa, MaHxeT- /
He 1 LLaBoBN).

Bedlinen (kpeBeTHMHA)

XL 4,5 kr

Hajsuie oo tTpu komnnerta no-

CTerbMHe, C TUM Aa jedHa NocTe- N7y
IbUHa MoXe 6TV BennymHe 3a 1o
ABe ocobe.

Mixed (6p30 meLoBuTO)
XL 6 Kr

MewaHa rapaepoba o namyka,

NN N
MeluaBVHe mamyka u cuHTeTke /()
N CUHTETUYKUX TKaHUHA.

1) MakcumanHa TexuHa ce 0gHOCK Ha CyB BeLl.

2) [Mporpam <:| Cotton (namyk) Cupboard Dry (opmaH) je ,CTaHgapaHu nporpam 3a na-
MyK“. [MorogaH je 3a cyliere yobruyajeHo MOKpOr naMyyHor Bella 1 TO je HajedmKacHujm
nporpam 3a Cylleh€e Nnamy4Hor Bella y CMUCIY MOTPOLUH-E eHepruje.
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6. OMUWMJE

6.1 % Dryness Level
(ocywwieHocT)
OBa byHKUMja Nnomaxe ga ce BeLl

popartHo ocywn. MNoctoje 3 moryha
nsbopa:

. % Extra Dry (ekcTpa cyBo)
- "9 Cupboard Dry (opmaH)
- Dlron Dry (cyBo 3a nername)

6.2 Qi Extra Silent (M3y3eTHO
TNXO)

Ypehaj pagn ca maknm HUBOOM Oyke,
6e3 yTuuaja Ha KBanuTeT cyLlersa.
Ypehaj pagm nonako ca gyxum
TpajakeM LmKnyca.

6.3 W' Extra Anticrease (npoTus
ry>xBara)

MpoayxeTtak og 60 muHyTa y ogHOCY Ha
cTaHgapAHy gasy npoTus ryxeawa (30
MUHYTa) Ha Kpajy umKnyca cywera. OBa

6.6 TaGena onuuja

dyHKLMja cnpeyasa ryxsare BeLla.
Bew moxe ga ce nsBagm Aok Tpaje asa
NPOTUB ry>xKBaksa.

6.4 @ Time Dry (speme)

MoxeTe ga nogelwasate Bpeme Tpajara
nporpama, o4 MMHumasnHo 10 MuHyTa Ao
MakcumarnHo 2 cata. lNogeluasare
Tpajara nporpama 3asucuhe og
KonuunHe Bewwa y ypehajy.

@

Mpenopyuyyjemo aa
nopecuTte KpaTko Bpeme
Tpajarba 3a Mane KonuyuHe,
W1 3a camo jegaH Komag
BeLua.

6.5 &' Time Dry (speme)
(Bpeme cywera) 3a
nporpamWool (ByHa) (ByHa)
Onuuja npumeHrsmea 3a nporpam Wool
(ByHa) (ByHa) 3a npunarohaBare

KOHaYHOT HVMBOA OCYLUEHOCTU Ha BULLIE
UNu Marse CyBO.

QU Extra T Extra a1
D Level Silent  Anti ime
1) - Dryness Leve ilen nticrease
Mporpamum Dry (Bpe-
(ocyweHocT) (u3ysetHo (npotuB me)
TUXO) ryxBamba)
] )
<:| Cotton (namyk) - -
Eco
Cotton (namyk) L] L] L] L] ]
Synthetics (cuHteTu- - - - - -
Ka)
Delicates (oceTrbueo - =
pybre)
Duvet (jopran) u

Refresh (ocsexasa-
He)




CPMNCKM 35

. QU Extra ™ Extra @ T
“® Dryness Level Silent  Anticrease line
I'IporpaMM1) ' Dry (Bpe-
(ocyweHocrT) (u3ysetHo (npoTuB me)
TUXO) ry>xBama)
N
Silk (cauna) = " "
N
Wool (syna) @ = =2)
Outdoor (Ha oTBOpE-
Hom) &2 -
Jeans (LIMHC) u u u
Bedlinen (kpeBeTHu-
Ha) XL - - -
Mixed (6p3o meLwuo- - - - -

BuTO) XL

1) 3ajeHo ca nporpamom MoXeTe Aa nodecute jegHy unuv eue onumja. [a 6ucte nx aktu-
BUpanu Unu geaktuempanu, NpuTucHUTe ogrosapajyhy komaHgHy nrioyvuy Ha 4oamp.

2) Mornepajte ogervak OMNMUWMJE: Bpeme cyliena 3a nporpam ByHa

7. MOOEWABAHA

II\B Cc

W=l

L]

F E D
A. G}“ HoavpHa nnoymuya Time Dry
(Bpeme)
8. Dl HoavpHa nnoynya Start/Pause
(ctapt/naysa)
C. @ OoaupHa nnoynuya Delay Start
(OpnoxeHun ctapT)

D. ¥ HoavpHa nnoynua Extra
Anticrease (NpoTUB ry>xBana)

e QU JoavipHa nnouunua Extra Silent
(M3y3eTHo THXO)

F. ¥ [NoavpHa nnounua Dryness Level
(ocyLweHocT)

7.1 ®dyHKUmja 3a 6e3begHoOCT
aeue

OBa onuuja oHemoryhaBa geuu ga ce
urpajy ca ypehajem OOK je y TOKy
nogeLuaBake u/vnun n3spLuaBaHe Hekor
nporpama. [logupHe nnouute cy
3aKIbyyaHe.

OTkrbyyaHo je camo fyrme 3a
YKIbyYMBaH-E/VCKIbYYMBaH-E.

AKTMBUpaHe onumje brnokaga
3a 6e3begHoCT gele:

1. TputucHuTe ayrme 3a ykibydmBare/
UCKIbyuMBare Aa bucre aktmempanm
ypehaj.

2. [puTUCHUTE 1 3a8pXUTE AOANPHY
nnounuy (D) Ha HEKONUKO CEKYHAMW.
Ykrbydyje ce nigukaTtop 6nokage 3a
6e3benHoOCT Aele.

Ykrbydyje ce nigukaTtop 6rnokage 3a

OesbeaHocT geue.
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Onuwjy 3a 6e3begHocT geue
moryhe je feakTuemMpaTt 4OK
je Hekun nporpam y TOKy.
MputnucHWUTE 1 3agpxuTe
UCTYy OBY JOAMPHY Niounly
CBe 0K Ce nHamKaTop
hyHKUMje 3a 6e3begHoCT
Jeue He nckibyun. OyHkumja
,brnokana 3a 6e3beaHocT
Aeue” Huje gocTtynHa 8 cex.
HaKOH yKIbyunBara ypehaja.

@

7.2 logewaBake npeocrtanor
CTeneHa BraXHOCTU BeLla

[a 6ucTte npomeHUny nogpasymesaHm
CTeneH npeocTarne BMNaXHOCTW Belua:

1. TlputucHuTe gyrme 3a ykibydmBare/
NCKIbyYMBaH€e aa bucte akTusmupanm
ypehaj.

2. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHaw.

3. MpwutucHute n gpxute gyrmag (F) n
(E) ncroBpemeHo.

Ykrbyuyje ce jegaH o4 0BMX MHAMKATOpPaA:

« = U = makcumarnHo CyB Bell

. : CYBIbY BeLL
e = d ~ cTaHfapAHo CcyB BeLl

4. TputucHute n 3agpxute gyrvag (F)
n (E) Buwwe nyta cBe JOK Ce He
YKIby4un nHgukatop ogrosapajyher
HMBOA.

5. HakoH 5 cekyHau gncnnej ce Bpaha y
HOpManaH pexum.

7.3 NlHgukaTop pe3epBoapa 3a
BoAy

Mo nogpasymeBaHoj BpeQHOCTH,
MHOMKaTOP pesepBoapa 3a Boay je
ykrbyyeH. OH ce yKkibyyyje kaga ce

8. MPE MNPBE YINOTPEBE

Ambanaxa ca 3agHe cTpaHe
Oy6H-a ayTOMaTCKM ce
yKnawa Kaga ce maluvHa 3a
CyLLeH-€e aKTMBMpa no npem
nyT. TOM NPUIMKOM MOXeE ce
4yTn Oyka.

@

Mpe npsor kopuwhewa ypehaja:

nporpam 3aBpLUM Unu Kaaa je Heomxo4HO
UCnpasHUTY pesepsoap 3a Boay.

@

YKOMK1KO je MHcTanupaH
KOMMIET 3@ NpaxHeHe
(oomatHu npubop), ypehaj
he ayTomatcku npasHUTK
BOAY M3 pesepsoapa. Y Tom
cny4ajy, npenopy4yjemo
OeaKTuBupare nHankatopa
pesepBoapa 3a BoAy.
Mornenajte npunoxeHy
OpoLLypy 0 pacnosoXmBoj
A0[AaTHOj onpemu.

[eakTnBnparwe nugmkatopa
pesepBoapa 3a BOAY:

1. TputncHuTe Ayrme 3a yKrbyumBame/
UCKIbyYMBake Aa bucte akTmempanm
ypenaj.

2. CauekajTe NpubnmKHO 8 cekyHau.

3. TpuTtucHuTe N ApxnTe AOAUPHE
nnouuue (E) n (D) uctospemeHo.

[vcnnej npukasyje jeaHy of ose ABe

KOoMOUWHauwuje:

* [wucnnej npukasyje ,Mckrb. .
HakoH 5 cekyHgmn gucnnej ce
Bpaha y HopManaH pexwum.

» [ucnnej npukasyje ,Ykrb.“. HakoH
5 cekyHau gucnnej ce Bpaha y
HOpMarnaH pexuMm.

7.4 3yjarse ykrbyyeHa/
UCKIbyYeHa.

[a 6ucte geaktusupany unm
aKTVMBMpanu 3By4YHe curHarne,
NPUTUCHUTE U y Tpajarby 0f NPUBIUKHO
2 ceKkyHZe 3agpXKuTe OoAMpHE noyuue

(A) n (C).

* bBbybaw mawwvHe 3a cywene Bella
OYNCTUTE BNAXKHOM KPMOM.

* [lokpeHuTe Hekn kpahu nporpam (HNp.
30 MUHyTa) ca MOKPUM BELLOM.



@ Ha noueTky umknyca
cywema (npBux 3-5 MuH.)

HMBO 3BYyKa MOXe 6UTH
HewTo BuwK. OBO ce
JellaBa ycre akTuBMpatrba
komnpecopa. OBo je
yobuuajeHo kog ypehaja koje
nokpehe komnpecop, nonyT
dpwknaepa u 3ampansava.

9. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

9.1 lNMokpeTake nporpama 6e3
O NOXEeHOor cTapTa

1. TNpunpemute Bew un ybauute ray
MaLLUWHY.

ONPE3

Bogute pavyHa ga, kaga
3aTBOpUTE BpaTa,
[enoBwu Bella He OCTaHy
3arnaBrbeHn namehy
BpaTa u rymeHe
3anTMBKE Ha Bpatuma.

2. TpuTncHUTE gyrme 3a yKiby4eHo/
UCKIbYYeHO Aa bucTe ykrbyunnm
ypehaj.

3. Topecute ogrosapajyhu nporpam u
onuuje 3a Taj TMnN BeLla.

Ha gucnnejy ce npukasyje Tpajake

nporpama.

@ Bpeme cyliera koje Bugnte
0HOCY Ce Ha KOMUYUHY

Bella of 5 Kkr 3a nporpame
3a namyk u LUnMHc. 3a octane
nporpame Bpeme Ccyllera
0HOCY Ce Ha npernopyyeHe
KonuumHe Bela. Bpeme
cyllena nporpama 3a namyk
1 LIMHC NP KOMUYUHK Bella
Behoj of 5 kr Tpaje ayxe.

4. TMputucHuTe [oaMpHY nnounyy Start/

Pause (ctapt/naysa).
Mporpam ce nokpehe.

9.2 NokpeTare nporpama ca
OLTOXXEHUM CTapTOM

1. lMopecute ogrosapajyhu nporpam u
onuwije 3a Taj TMN BeLua.

2. TllpuTuckajTe Ayrme 3a oanarame
cTapTa CcBe oK Ce Ha AuCnnejy He
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nojaBu Bpeme ofnarara Koje
XenuTe Aa nogecwue.

@ CrapT Hekor nporpama
MOXe Ce OAOXUTU O

MUHUManHo 1 yaca Ao
MakcumanHo 20 yacosa.
3. TpuTucHuTe goanpHY NnoYnuy
dyHKumje Start/Pause (ctapt/naysa).
Ha gucnnejy ce npukasyje ogbpojaBame
00 OA4NOXeHOr cTapTa.
Kapa ce ogbpojaBarbe 3aBpLumn, nporpam
ce nokpehe.

9.3 lNpomeHa nporpama

1. TputucHuTe ayrme 3a ykibyydeHo/
UCKIby4eHo aa bucTe geaktmsmpanu
ypehaj

2. TlpuTuUCHWUTE oyrme 3a yKIbyyYeHo/
UCKIbYYeHO fa bucTe ykrbyunnm
ypehaj.

3. TMopecute nporpam.

AnTepHaTUBHO:

1. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama
Ha nonoxaj ,PecetoBare” @.

2. CauekajTe jegHy cekyHay. Qucnnej
NPUKA3YJE ame  «me e«

3. TMogecute nporpam.

9.4 Ha kpajy nporpama

Kapa je nporpam 3aBpLueH:

» Yyje ce ucnpekmaaH 3By4Hu curHan.
. - nn

* [ucnnej npukasyje U - U U

*  WNngnkaTtopun @ Filter (unTtep) and

&, Tank (pesepBoap) cy yKiby4eHw.
* Wngukatop Start/Pause (ctapt/nay3sa)
je yKIbyyeH.
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Ypehaj HacTaBrba ga pagu, obasrbajyhn
hasy 3alTuTe Of ryxkBara y Tpajary of
oko 30 MuHyTa unu ayxe ako je onyuja
Extra Anticrease (npoTuB ryxsara) 6una
nogeweHa (nornegajte ogerbak Onyuja -
Extra Anticrease (npotus ry)sara) ).

da3za 3awTtute og ry>XBaka crnipevyasa a
BeLll HaKOH Cylleha OCTaHe 3ryXBaH.

Belu moxeTe u3BaguTV U3 MalLMHeE U1
npe 3aBpLueTka hase 3awwTuTe of
ryxxsama. Pagn noctusama Hajoorsux
pe3ynTaTta npenopy4yjemo aa BeLu
BaJWTe HaKOH, UNu HeNocpeaHo npe
3aBpLuUeTKa ha3e 3aluTUTe Of ryXBaka.

Kapa je dpasa 3awtute oa ryxsara
3aBplLUeHa:

* [ucnnej n parbe npukasyje g:0

*  WHankatopu @ Filter (dounTep) and

&, Tank (pesepBoap) Cy yKiby4eHu.
+ Start/Pause (cTapt/naysa) ce racu.

1. TputucHuTe gyrme 3a ykrbyunBare/
UCKIbyunBare fa bucrte
neakTtuBupanu ypeha;.

10. KOPNCHW CABETHU

10.1 Mpunpema BeLa

« 3artBopute pajcchepLunyce Ha ogehu.

« 3akonyajTe AyrmMaz Ha jopraHckum
npekpuBaynmMa.

* He cywuTe ogpelueHe kpaBaTte u
Tpake (HNp. Tpake oA Keuerse).
BexuTe nx npe HoO LITO NoKpeHeTe
HeKku nporpam.

* YKnoHuTe cBe npeamMeTe 13 Lienosa.

* U3BpHWTE Ha nocTasy npegmeTe ca
YHYTPaLLHMM CII0jeM HamnpaBrbEHUM
oA namyka. [NamyyHu crnoj mopa yBek
Aa 6yae OKpeHyT ka crosba.

* YBek nogecute nporpam Koju
OfroBapa BPCTM Bella KOju Ce CyLUMN.

* He craBmajTe 3ajegHo ceeTne un
TamHe 60je.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja.
3. VisBagute Belwu.
4. 3atBopuTe Bpata ypehaja.

@

CBaku nNyT HaKoH 3aBpLueTka
nporpama o4ucTuTe puntep
1 ncnpasHuTe pesepsoap 3a
BOAY.

9.5 ®dyHKUMja NpMNpaBHOCTK

[a 6u ce cmamwmna noTpoLka
enekTpuYHe eHepruje, osa yHkUmja
ayTomartcku aeaktusupa ypehaj:

* HakoH 5 MUHyTa, YKONWKO He
NoKpeHeTe nporpam.

+ [leT MMHyTa HaKOH 3aBpLUEeTKa
nporpama.

@

Bpewme je ckpaheHo Ha 30
CeKyHaM ako ayrme 3a nsbop
nporpama rnokasyje Ha
nonoxaj ,PecetoBare” @.

* KopucTtute nporpam koju je norogaH
3a Namy4Hu BeLl, Xepcej 1 NneTeHy
opehy, kako bucTte cnpeynnu
CKynribake BeLla.

* He npekopauyjTe makcumansy
KOMWYMHY BeLla Koja je HaBefeHa y
oferbKy 0 nporpamuma unu
npvikasaHa Ha gucnnejy.

e CylunTe NCKIbY4YMBO BELL KOjU je
norofaH 3a cyllere y MallvHK 3a
cylemne. Y Ty cBpxy, norrnenajre
eTUKeTY Ha BeLly.

* He cywwuTe ncroBpemeHo marne n
Benuke npegmete. Manu npeameTn
MOry [a ce 3arnase yHyTap BENUKUX
1 Aa OCTaHy BMaXHMW.
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O3Haka Ha eTu- Onwuc
KeTun

Beww je npeasuheH 3a cyllewe y MallnHy 3a CyLlerse.

O
N

Bew je npegBuheH 3a cyllerwe y MalmHu 3a cyllewe Ha Behum
Temnepatypama.

O,
)

o Beww je npeasuheH 3a cyllere y MallvHY 3a Cyllee caMo Ha
— HUCKUM TemnepaTtypama.

[ Belu Huje npeaBuieH 3a Cyllere y MallvHY 3a CyLUEeHe.

11. HET'A N YMLWITREHE

11.1 Ynwhene ountepa

1. 2.

1) Ako je noTpebHo ouncTuTe UNTEp ca TOMNMOM BOAOM M3 YeCcMe KopucTehun YeTky u/mnm
ycucusav.
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11.2 MpaxHere pesepoapa 3a Bogy

1. 2.

@ Bopay u3 pesepBoapa

MOXeTe Aa KOpUCTUTE Kao
3aMeHy 3a AeCTUINOoBaHy
BOAY (HMp. y nernama Ha
napy). MNpe kopuwhetsa,
nomohy dmnTepa yknoHmTe
3aocTarny NprbaBLUTUHY 13
BOAe.

11.3 Uuwhene namerwnsaya TonnoTte

1. 2.
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.

OMNPE3

He poaunpyjte metanHe
NOBPLUMHE ronMm pykama.
Pusuk og nospege. Hocute
3alUTUTHE pykasuLe.
Yuctute naxrLmnBo Kako He
6ucTe oWwTEeTUNN MeTanHy

NOBPLUMHY.

11.4 Ynwhere 6yOHa

A

YNO30PEHE!

Wckrbyunte kabn ypehaja 13
MpEXHe YTUYHWLE Npe Hero
LUTO ra OYUCTUTE.

KopucTtuTte cTaHgapaHv HeyTparnHm
canyH fa GUCTe OYUCTUNM YHYTPaLlHOCT
Oy6H-a 1 nogmsayde 6ybra. Ocylumnte
ounwheHe NoBPLUNHE MEKAHOM KPMOM.

OnPE3

Hewmojte aa kopuctute
abpasvBHe MaTepujane unm
YenuuHy ByHy 3a unwhere
OyOH-a.

11.5 Ynwherwe komaHgHe
Tabne n kyhunwTa

KopucTtute cTangapaHu HeyTpanHu
canyH fga 6rcTte o4nCTUIN KOMaHAHY
Tabny u kyhuwrTe.

Kopuctute BnaxkHy kpny 3a uuniihetse.
OcyLwuTe ounwheHe NoBpLUMHE MEKAHOM
Kprom.

OMNPE3

Hewmojte ga kopuctute
cpefcTBa 3a ynwhere
HameLllTaja unu cpeacTea 3a
ynwhekrse koja mory 3a
n3a3oBy Kopo3ujy aa bucte
ouncTunm ypena;.

11.6 Ynwherwe npopesa 3a
Basgyx

[Tomohy ycucmBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a Basgyx.
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12. PELLABAHE MNPOBJTIEMA

Mpo6nem

Moryhe pelwiewe

He moxeTte ga ykmbyumte ypehaj.

MpoBepuTe Aa Nu yTKay NpUKIbyYeH Ha
3UOHY YTUYHULY.

[MpoBepute ocurypad y KyTuju ca ocury-
payuma (KyhHa nHctanaumja).

[Nporpam ce He nokpehe.

MputucHuTe Start/Pause (ctapt/maysa).

[MpoBepute aa nu cy Bpata Ha ypehajy
3aTBopeHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBpajy.

[MpoBepute aa nu je ountep NpaBUITHO
MOHTUPAH.

Bopute payyHa ga Bell He ocTaHe 3a-
rnaBrbeH nsmehy Bpata ypehaja u ryme-
He 3anTVBKe Ha BpaTMma.

Ypehaj ce 3ayctaBrba y TOKy paga.

YBepuTe ce Aa je pesepBoap 3a Bogy
npasaH. MNputucHute Start/Pause (ctapt/
naysa) na bucre nokpeHynu nporpam rno-
HOBO.

KonnunHa Belwa je npemana, nosehajte
KOJNMYMHY Unn KopucTuTe nporpam Time
Drying (Bpeme cyLiewa).

Livknyc Tpaje npeayro unu cy pesyntatu
cylierwa Heaanosorbasajyhm.”

BoauTe padyHa fa TexuHa Bella oarosa-
pa BpeMeHy Tpajatsa nporpama.

[MpoBepute fa nu je unTep YUCT.

Bew je ucysuie mokap. Belu noHoBo ny-
CTUTE KPO3 LeHTPUYry y MaLlumHu 3a
npane BeLua.

[MocTapajte ce ga Temnepatypa y npo-
ctopuju byae nsHag +5 °C n ucnog +35
°C. OntumarnHa Temnepartypa npocTopu-
jejeon 19 °C po 24 °C.

Mopecute Time Drying (Bpeme cyluera)
unu Extra Dry (ekcTpa cyBo) nporpaM.z)

Oncnnej NpUKasyje em e .

AKoO Xxenute [a nogecute Hekn HOB Mpo-
rpam, /:l,eaKTVIBI/IpajTe N NOHOBO aKTUBU-
pajte ypehaj.

YBepuTe ce Aa cy ogabpaHe onuuje npu-
MeHMBE Ha Taj KOHKPeTaH nporpam.
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Mpo6nem

Moryhe peluere

Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa rpe-
wke (Hnp. E51).

HektnBupajte n aktnsupajte ypehaj. No-
KPEHUTE HOB Nporpam. YKOMUKO ce npo-
©nem NoHoBO jaBu, obpaTute ce cepBu-

cy.

1) HakoH makcumanHo 5 catw, nporpam ce aytoMmaTCKu/ 3aBpLuaBa.
2) rlpVIﬂI/IKOM CylleHa BeNmiMKuxX npegmeTta Moxe ce eCUTU a HeKU 4eN0BU OCTaHy BlaXHU

(HMp. NpekpuBayn 3a KpeBeTe).

12.1 Ako pesynTaTu cyllera
HWUCY 3aJ0BObaBajyhu

* [logeleH je Heoaroeapajyhu
nporpam.

*  dunTep je 3anyLueH.

*  M3merunBad TonnoTe je 3anyLueH.

« CTaBrbeHo je npesuLle Belia y
Oybar ypehaja.

* bybam je nprbas.

* Heopgrosapajyhe nogelasame
CeH3opa 3a NpoBOAILMBOCT

13. TEXHNYKN MOJALMN

(Mornepajte nornaeree
JTTogewapara - Kopurosame
creneHa rnpeocrasne BlaxHOCTH
Bewd‘ pa bucte npoHawwnu 6oree
nogeluaBame).

» 3anyweHu cy npopesu 3a NpoToK
Basayxa.

»  Temnepartypa npocTopuje je cyBuLle
HMCKa N CyBULLIE BMCOKA
(onTumanHa TemnepaTtypa npoctopuje
jeon19°Cpno24°C)

BuicuHa x WwupuHa x gybuHa

850 x 600 x 630 mm (MakcumanHo 665
MM)

MakcumanHa gybuHa ko OTBOPEHUX 1100 mm
BpaTa ypehaja
MakcumanHa LWmpuHa Ko OTBOPEHMX 950 Mmm

BpaTa ypehaja

[Mpunaroamvea BUCUHA

850 MM (+ 15 MM — perynucane HoXuLa)

3anpemuHa bybra

118 n

MakcumanHa konuyvHa Belua 8 kr
HanoH 230V
dpekBeHUMja 50 Hz
YKynHa cHara 900 W
Knaca eHepreTcke edrkacHOCTU A++
[MoTpoLursa enekTpuyHe eHepere” 1,99 kWh
[oguwkba noTpoLuba enekTpuyHe eHep- 235 kWh

erez)

J1eBO — yKkrby4eH pexum ancopnuuje cHa- 0,13 W

re
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Vckrby4yeH pexum ancopnuuje cHare 0,13 W
Tun kopuwhera [omahuHcTBO
[os3BormeHa TemnepaTypa npocropuje +5°C po + 35°C

HuvBo 3awTuTe of Nnpoaupara YBPCTUX IPX4
YecTuua 1 Bnare npyxa 3alTUTHU OMOo-

Tay, U3y3eB MecTa Ha Kojuma onpema

MoA HanoHOM Hema 3alUTUTY o4 Bnare

OBaj Npoun3Boa CagpXv XepPMETUYKM 3aTBOPEH rac ca onyopoM, Koju yTuye Ha ede-

KaT cTakneHe baluTe.

O3Haka raca R134a
TexunHa 0,300 kr
MoTeHuwnjan rmobanHor 3arpeBana 1430
(GWP)

1)y carnacHoctu ca avpektusom EN 61121. 8 kr namyka ce yeHTpudyrnpa Ha 1000 o/MuH.

2) loavwka noTpoLuta enekTpuyHe eHepruje y KWh, Ha ocHoBy 160 uuknyca cyluerwa
CTaHAapAHOTr MaMyyHOr Nporpama ca MallvHOM Koja je nMyHa unv AeNUMUYHO NyHa, Kao u
NOTPOLUHA Y PEXUMUMA HUCKe NoTpoLHe. CTBapHa NOTPOLUHa ENEKTPUYHE eHepruje no
umknycy 3aBucuhe of Tora kako ce ypehaj kopuctu (PEMYITATUBA (EY) 6p. 392/2012).

13.1 MNoagaymn 0 NOTPOLUHHU

MoTpow-
Moorpam O6pTate Ha / npeocTana Bnax- Bpeme cy- Ha enek-
porp HOCT weka TpU4He
eHepruje
Cotton (namyk) 8 kr

%‘E)board Dry (b= 1400 o/mm. / 50% 130 MuH. 1,67 kWh
1000 o/muH. / 60% 154 MUH. 1,99 kWh

Iron Dry (cyBo 3a Q0
nernarwe) 1400 o/mMuH. / 50% 97 MUH. 1,21 kWh
1000 o/muH. / 60% 118 MUH. 1,51 kWh

Synthetics (cuHTeTMka) 3,5 kr

3;‘5;’0“" Dry (9P~ 1200 o/, / 40% 55 MuH. 0,60 kWh
800 o/mMuH. / 50% 67 MUH. 0,75 kWh
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14. BOONY 3A BP3W NMOYETAK

14.1 CBakogHeBHa ynoTpeba

T

T e

1. MputuchHute gyrme On/Off aKTMBMpanu nunu geaktuempanu
(YkrbyyeHo/MckrbydeHo) aa bucte onuujy, NnpuTucHUTE ogrosapajyhe
yKIby4unu ypenaj. ayrme.

2. KopuctuTe Bupay nporpama ga 4. [la bucte ctapToBanu nporpam,
OvcTe nogecunu nporpam. poanpHute gyrme Start/Pause

3. 3ajegHo ca nporpamom mMoxeTe Aa (cTapt/naysa).
nogecuTe jeQHy unu BuLle 5. Ypehaj nounme aa pagw.

cneuvjanHux onuuja. fa 6ucte

14.2 Ynwhewe cuntepa

1 2 3

Ha kpajy cBakor uuknyca, Ha gucnnejy ce

nanv cumobon cuntepa @ 1 moparte ga
ouncTuTe dutep.
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14.3 Tabena nporpama

Ko- ) .
Mporpamu 1) CBojcTBa/o3Haka maTepujana
nuYMHa
<12) cotton (namyk) 8 kr MamyuHe TkaHuHe - Cupboard o
Eco Dry (CyBo 3a opmaH) 183
[MamyyHe TkaHuHe. [Nporpam 3a N 7
n (namyk Kr 0O
Cotton (namyk) 8 CBaKOOHEBHO KopuLheme. /
. CuHTeTMKa UNn TKAaHWHE MELLo- ~N S S
Synthetics (cuHTeTnKa) 3,5 kr BUTOr CACTARA. /
. OceTrbmBe TKaHUHE Kao LUTO Cy
Delicates (oceTrbnBo ~N N S
6rLe) ( 4 kr BMCKO3a, BeLUTayka cBuna, /
Py aKpun 1 HUXOBE MeLLaBUHE.
JopraHu 3a jeaHy nnu gse ocobe
Duvet (jopran) 3 kr 1 jactyum (ca nepjem, nanepjem /
U CUHTETUYKUM MYHEHEM).
OcBexaBaH-€e Bella Koju je Ayro crajao y op-
Refresh (ocBexaBat-e) 1 Kkr mie ny jaoy op
MaHy.
) //C} 1 kr CBuneHe TkaHuHe nepute py4yHo NN S
Silk (ceuna) bl naraHum nokpeTnma. /
ByHeHe TkaHWHe. bnaro cyliexe ByHEHE
opfehe koja ce nepe pyyHo. YknoHuTte ogehy
13 MalUMHEe ogmax Mo 3aBpLUETKY Nporpama.
®
APPAREL CARE
A 1 Kkr

Wool (ByHa) @ =

WOOL HAND WASH SAFE

Linknyc cylwera ByHe y OBOj MaLLUWHW O40-
6puna je komnanuja Woolmark 3a cyluene
O[leBHUX NpeAMeTa Of ByHe 03Ha4YeHuX eTu-
KETOM ,pYYHO npane“ YKOMMKO Ce OO4EBHU
npeaMeTH cyLle npemMa ynyTcTBuma Koje je
13gao npoussohay oBe MaluuHe. MNpaTtute
HaYMH OApXKaBaH-a Ha eTUKETU Bella 3a ocTa-
na ynytcTtea 3a Beww. M1525

Cumbon Woolmark je o3Haka cepTudmkaTa y
MHOIMM 3emMrbama.
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Ko- i i
Mporpamu 1) CBojcTBa/o3Haka maTepujana
nuyYuHa
Opeha kojy Hocumo kaga nsana-
31MMO Hanosrbe, pagHa 1 cropT-
cka ofena, BOAOOTMNOPHE jakHe U
Outdoor (Ha oTBOpe- jakHe koje nponywiTajy Basayx, e e <
&5 2 Kr Kao 1 jakHe ca MOCTaBOM Of BY- / O
HOM) = He Koja MOXe [a ce M3Baau Unm
ca yHyTpaLlH0M nocTtaBoM. [lo-
rOZHO 3a CyLUEHE Y MaLUMHK 3a
cyllere Bella.
Opeha 3a cBaku AaH, Kao LWTo je
Tekcac, AyKCEBU pasnuuute Aeb- Ny ey
n VH 4 kr 1010
Jeans (o) TbMHE (HMNp. OKO BpaTa, MaHXeT- A®1010.
He 1 LLaBoBN).
Hajsuie oo Tpu komnnerta no-
Bedlinen (kpeBeTHMHA) CTErbWHe, C TUM [a jedHa nocTe- NSNS
4,5 kr ! £ /
XL ’ IbUHA MOXe BUTU BENUYUHE 3a / O
aBe ocobe.
. MewaHa rapgepoba og namyka
Mixed (6p30 meLLoBKTO) PASP A e
6 Kr MeLUaB/HE Namyka U CUHTETUKE /

XL

N CUHTETUYKNX TKAaHUHA.

1) MakcumanHa TexuHa ce 0gHOCK Ha CyB BeLl.

2) [Mporpam Cl Cotton (namyk) Cupboard Dry (opmaH) je ,CTaHgapaHu nporpam 3a na-
MyK“. [MorogaH je 3a cyliere yobrnyajeHo MOKpOr naMmyyHor Bella 1 TO je HajedmKacHujmn
nporpam 3a Cylleh€e Namy4Hor Bella y CMUCIY MOTPOLUH-E eHepruje.

15. EKOJIOLWWKA MUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

CO. MakoBare oanoxuTe y
oprosapajyhe koHTejHepe paau
peuvknupama. NomosuTte y 3alTuTu
)KMBOTHE CpefVHe U Tby[CKOr 34paBrba
Kao 1 'y peuyKknupamy oTnagHor
mMaTepujana of eneKkTPOHCKUX U

enekTpuyHnx ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cMmMB0ONoM = HemojTe
bauaTtu 3ajegHo ca cmehem. MNpounssop
BpaTUTE y NOKanHu LeHTap 3a
peumvKknMparke unm ce obpartute
OMLUTWUHCKO] KaHLenapuju.
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KAZALO

OCONOOIA,WN=-

MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki

vkljuuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v

zagotovitev odli¢nih rezultatov.
Dobrodosli pri Electroluxu.
Obiscite nase spletno mesto za:

pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potrosni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na plos¢ici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

- VARNOSTNE INFORMACIJIE. ...t
- VARNOSTNA NAVODILA. ... oot ettt
COPIS IZDELKA . ..o oottt ettt
L UPRAVLJALNA PLOSCA ..ot
. RAZPREDELNICA PROGRAMOV . ..ot
CFUNKCIIE ..o e ettt ettt
NASTAVITVE ... oottt ettt et ee e
. PRED PRVO UPORABO..... .ottt ee et
. VSAKODNEVNA UPORABA. ..o oottt
10. NAMIGH IN NASVET. oottt ettt ee s
11. VZDRZEVANUJE IN CISCENUJE .....c.e oo
12. ODPRAVLIANIE TEZAV......o oo
13, TEHNICNI PODATKL. ..ottt
14, HITRIVODNIK ...ttt
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred zacetkom namesc€anja in uporabo naprave
natancno preberite priloZzena navodila. Proizvajalec ni
odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi
nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejSo
uporabo.

IQ_JX - Preberite prilozena navodila.
1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

A OPOZORILO!

Nevarnost zadusitve, poSkodbe ali trajne
telesne okvare.

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in Ce
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Preprecite, da bi se otroci igrali z napravo.

. Oftroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

- Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da bodo otroci
in hisni ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

. CiSCenja naprave in uporabniskega vzdrZzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila

- Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
- Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, pri tem
uporabite komplet za namestitev na pralni stroj.
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Komplet za namestitev na pralni stroj, ki je na voljo pri
pooblas¢enem prodajalcu, lahko uporabite le z
napravami, navedenimi v navodilih, prilozenih dodatni
opremi. Pred namesc€anjem jih pozorno preberite
(oglejte si list z navodili za namesScanje).

- Napravo lahko postavite kot prostostojeco enoto ali

pod kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z
navodili za namescanje).

- Naprave ne namescCajte za vrati (obicajnimi ali

drsnimi) s tec€aji na nasprotni strani, kjer je
onemogoceno popolno odpiranje vrat naprave.

- PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati

preproga, predpraznik ali katera koli druga talna
obloga.

- OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko

zunanje preklopne naprave, kot je programska ura, in
ne sme biti prikljuCena na tokokrog, kjer si redno
sledijo vklopi in izklopi.

- Vti¢ vtaknite v vticnico Sele ob koncu postopka

namescanja. Poskrbite, da bo vti€¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

- V prostoru, kjer je postavljena naprava, naj bo

zagotovljeno dobro prezracevanje, da preprecite
prihod nezelenih plinov v prostor, ¢e naprava deluje
na plin ali drugo gorivo, vkljucno z odprtim ognjem.

- Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenijati

predstavnik proizvajalca, pooblasCenega servisnega
centra ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti elektricnega udara.

- Ne prekoracite najvecje koli€ine perila 8 kg (oglejte si

poglavje »Razpredelnica programov«).

- Naprave ne uporabljajte, Ce je perilo umazano od

industrijskih kemikalij.

. Obrisite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali

okoli naprave.

- Naprava naj ne deluje brez filtra. Filter za vlakna

o istite pred ali po vsaki uporabi.
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V suSilnem stroju ne susite neopranega perila.
Izdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci
madezev, terpentinom, voski in odstranjevalci voskov
ipd., pred suSenjem v susSilnem stroju najprej dobro
operite v vroci vodi z vecjo koli€ino pralnega sredstva.
V suSilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz
penaste gume (lateks), kap za tuSiranje, impregniranih
tkanin, gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin,
napolnjenih s penasto gumo.

Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v
skladu z navodili proizvajalca.

Iz oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir
ognja, kot so vzigalniki ali vzigalice.

OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susenja, razen Ce vse kose
perila hitro vzamete iz stroja in jih razprostrete, da se

vro€ina porazgubi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite vti¢ iz

vticnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi,
ker je tezka. Vedno uporabljajte
zascitne rokavice in priloZzeno obutev.
Naprave ne names$cajte ali
uporabljajte na mestu, kjer lahko
temperatura pade pod 5 °C ali naraste
nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med
napravo in tlemi.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokonénem polozaju.

Naprava mora biti s hrbtno stranjo
postavljena ob steno.

* Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite,
ali je povsem poravnana. V
nasprotnem primeru ustrezno
nastavite noge.

2.2 ElektriCna povezava

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektriénega udara.

» Vi€ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploscice
za tehni¢ne navedbe zdruZljivi z
elektriéno napetostjo omrezja.

» Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.
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* Ne vlecite za elektricni prikljucni
kabel, Ce Zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vti€.

+ Prikljuénega kabla ali vtica se ne
dotikajte z mokrimi rokami.

* Naprava je izdelana v skladu z
direktivami EGS.

2.3 Uporaba

OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb,
elektricnega udara, pozara,
opeklin ali poskodb naprave.

* Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

* Ne susite poskodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje
polnilo.

» Susite le perilo, ki je primerno za
susenje v susilnem stroju.
Upostevajte navodila na etiketah za
nego perila.

» Ce ste perilo oprali z odstranjevalcem
madezeyv, pred vklopom susilnega
stroja zazenite dodatno izpiranje.

* Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. Lahko
povzrocCi zdravstvene tezave ljudi in
Zivali.

* Ne sedajte ali stopajte na odprta
vrata.

* V susilnem stroju ne susite oblacil, ki
so tako mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 Notranja lucka

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe.

* Vidno LED-sevanje, ne glejte
neposredno v zarek.

» LED-Zarnica je namenjena osvetlitvi
bobna. Te Zarnice ne morete ponovno
uporabiti za druge vrste osvetlitve.

* Za menjavo notranje zarnice se
obrnite na pooblas&eni servisni
center.

2.5 Vzdrzevanije in CisCenje
OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb
ali posSkodb naprave.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za CiS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

» Ce zelite prepreciti poSkodbe
hladilnega sistema, bodite pri ¢iS€enju
naprave previdni.

2.6 Kompresor

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

« Kompresor in njegov sistem v
susSilnem stroju sta napolnjena s
posebnim sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem
mora tesniti. Zaradi poSkodb sistema,
lahko pride do iztekanja.

2.7 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusSitve.

» Napravo izklju€ite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin
preprecite, da bi se otroci ali Zivali
zaprli v boben.

» Napravo odstranite v skladu s
krajevnimi zahtevami za
odstranjevanje odpadne elektricne in
elektronske opreme (OEEO).
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3. OPIS IZDELKA

Posoda za vodo
Upravljalna plod¢a
Notranja lu¢ka
Vrata naprave
Filter
[@ Ploscica za tehniéne navedbe
Reze za pretok zraka
Bl Pokrov kondenzatorja
E] Pokrov kondenzatorja
Nastavljivi nogi

Za preprosto vstavljanje

perila v stroj ali preprosto

namestitev se vrata lahko

namestijo na obe strani.

(oglejte si dodaten prilozen

list).

4. UPRAVLJALNA PLOSCA
ﬂ
l/\j Ej
-

|

—— 7

=

D EN

&

S G

Gumb za izbiro programa in stikalo ®
RESET (PONASTAVITEV)

Prikazovalnik
@ Polje Time Dry (Cas)

Dl Polje Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev)

& Polje Delay Start (Zamik vklopa)

A Polje Extra Anticrease (Brez
meckanja)

i) Polje Extra Silent (Zelo tiho)

8 . Polje Dryness Level (Stopnja
susenja)
El Tipka za vklop/izklop

53
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@ S prstom se dotaknite polj

na dotik na predelu s
simbolom ali imenom
funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plosce ne nosite
rokavic. Upravljalna plos¢a
mora biti vedno Cista in
suha.

4.1 Prikazovalnik

@
&

55,6

Simbol na prikazovalniku Opis simbolov

G}“ funkcija Casovnega susenja je vklopliena
@ funkcija zamika vklopa je vklopljena

= indikator: preverite kondenzator

indikator: ocistite filter

@

&

indikator: izpraznite posodo za vodo

0

varovalo za otroke je vklopljeno

napacna izbira ali pa je gumb v polozaju ®

-_— - - »Reset« (Ponastavitev)
c: 00 trajanje programa
:10.2:00 trajanje Gasovnega susenja
l h - e D trajanje zamika vklopa

5. RAZPREDELNICA PROGRAMOQOV

Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Oznaka perila
<12) cotton (Bom- Bombazna oblagila - Suho za v = 7S
8k 30O
baz) Eco s omaro jole
Cotton (Bombay) 8 kg Bombazno perilo. Program za /

uporabo podnevi.
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Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Oznaka perila
Synthetic (Sintetika) 3,5kg Sinteti¢no in mesano perilo. o)
Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obéutljivo) 4kg  viskoze, umetne svile, akrilain /(&)
mesanic vseh.
Enojne ali dvojne preSite odeje
Duvet (Presita Odeja) 3 kg in blazine (s perjem, puhom ali ;&)
sinteti¢nim polnilom).
Refresh (Osvezitev) 1 kg Osvezevanje shranjenega perila.
n Nezno pranje svilenega perila, e le
Silk (Svila) 1= Tkg primernega za ro¢no pranje. /
Volnena oblacila. Nezno suSenje volnenih ob-
lacil, primernih za ro¢no pranje. Perilo odstra-
nite takoj, ko se program zakljugci.
@@
APPAREL CARE
n
Wool (Volna) @ % 1kg

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek susenja volne tega stroja so odobrili
pri podjetju Woolmark za susenje oblacil, ki
vsebujejo volno in imajo oznako za »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so oblacila posuse-
na v skladu z navodili, ki jih je izdal proizvaja-
lec tega stroja. Druga navodila za nego perila
najdete na etiketi. M1525

Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka
v Stevilnih drzavah.

Oblacila, ki jih nosite zunaj, teh-
ni¢na, Sportna oblacila, vodood-

» porne in zrakoprepustne jakne, NS
Outdoor ~2 2kg jakne z odstranljivim flisom ali 8
notranjo podlogo. Primerno za
suSenje v susilnem stroju.
Oblagila za prosti ¢as, kot so
n n kavbojke, jopice razlicne debeli- NS S
D (B 4kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah /
in Sivih).
Bedlinen (Posteljnina) 45kg Do trije kompleti posteljnine, ena /

XL

je lahko dvojna.
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Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Oznaka perila
Mixed (Hitro-megano) MesSanica oblacil iz bombaza, e o
6 kg bombazno-sinteticnih ter sintetic-

XL

nih oblagil.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2) Program <:| Cotton (Bombaz) Cupboard Dry (Suho za v omaro) je »Standardni pro-
gram za bombaz«. Je primeren za su$enje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je naj-
ucinkovitejsi program glede porabe energije za susenje mokrega bombaznega perila.

6. FUNKCIJE

6.1 ¥ Dryness Level (Stopnja

susenja)

Ta funkcija pomaga bolj posusiti perilo.

Izberete lahko med tremi moznostmi:

. % Extra Dry (Zelo suho)

. 0 Cupboard Dry (Suho za v omaro)
- %% Iron Dry (Lazje likanje)

6.2 Qi Extra Silent (Zelo tiho)

Naprava deluje z nizko stopnjo hrupa
brez vpliva na kakovost suSenja.
Naprava deluje pocasi z dalj trajajoCim
programom.

6.3 W' Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Za 60 minut podalj$a standardno fazo
proti meckanju (30 minut) ob koncu

6.6 Razpredelnica funkcij

suSenja. Ta funkcija preprecuje
meckanije perila. Perilo lahko vzamete iz
stroja med fazo proti meckanju.

6.4 @ Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od
najmanj 10 minut do najvec dve uri.
Nastavitev trajanja je povezana s koli¢ino
perila v napravi.

@ Priporo¢amo, da nastavite
kratko trajanje za majhne
koli¢ine perila ali le za en
kos.

6.5 @ Time Dry (Cas) pri
programu Wool (Volna)
Funkcija je primerna za program Wool

(Volna) za nastavitev kon¢ne stopnje
suhosti za bolj ali manj suho perilo.

W Extra
Programil) £ Dryness Level Sl?lieftx (t;ae_ Anticrease O Time
9 (Stopnja susenja) . (Brez Dry (Cas)
lo tiho) = .
meckanja)
< Cotton (Bom- n n
baz) Eco
Cotton (Bombaz) = u u [ =
| [ ] |

Synthetic (Sintetika) u L]
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W Extra
) 9 Dryness Level ;]i =i Anticrease G}“ Time
Programi . . Silent (Ze- X
(Stopnja susenja) lo tiho) (Brez Dry (Cas)
meckanja)
Delicates (Obcutljivo) = u
Duvet (PreSita Odeja) u
Refresh (Osvezitev) u
N
Silk (Svila) = . .
W
Wool (Volna) & = =2)
Outdoor & -
Denim (Denim) u u u
Bedlinen (Posteljni-
na) XL " " "
Mixed (Hitro-mesano) | - . 0

XL

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisni-

te ustrezno polje na dotik.

2) Oglejte si poglavje FUNKCIJE: Casovno su$enje pri programu za volno

7. NASTAVITVE

F E D

A. @ Polje Time Dry (Gas)

B. Dl Polje Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev)

c. & Polje Delay Start (Zamik vklopa)

D. @ Polje Extra Anticrease (Brez
meckanja)

E. QU Polje Extra Silent (Zelo tiho)

F. o Polje Dryness Level (Stopnja
suSenja)

7.1 Funkcija Varovalo za otrok

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se
igrali z napravo med nastavitvijo in/ali
izvajanjem programa. Polja so
zaklenjena.

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za
otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

2. Za nekaj sekund pritisnite in drzite
polje na dotik D. Zasveti indikator
varovala za otroke.

Zasveti indikator varovala za otroke.

e
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Funkcijo varovala za otroke
lahko izklopite med
izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isto polje
na dotik, dokler indikator
varovala za otroke ne
ugasne. Funkcija varovala
za otroke ni na voljo osem
sekund po vklopu naprave.

@

7.2 Nastavitev stopnje
preostale vlage v perilu

Ce zelite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite
naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (F) in
(E).

Zasveti eden izmed naslednjih

indikatorjev:

L D ~ najbolj suho perilo
.- - bolj suho perilo
e = lf = standardno suho perilo

4. Ponovno pritisnite in drzite tipki (F) in
(E), dokler ne zasveti indikator prave
stopnje.

5. Po petih sekundah se prikazovalnik
vrne v obiCajen nacin.

7.3 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zakljucku programa ali ko je
treba izprazniti posodo za vodo.

8. PRED PRVO UPORABO

Ob prvem vklopu suSilnega
stroja se embalaza z
zadnjega dela bobna
odstrani samodejno. Lahko
slisite hrup.

@

Pred prvo uporabo naprave:

» Boben susilnega stroja oCistite z
vlazno krpo.

» Zazenite kratek program (npr. 30
minut) z vlaznim perilom.

Ce je nameséen komplet za
odvod vode (dodatna
oprema), naprava
samodejno iz¢rpa vodo iz
posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop
indikatorja posode za vodo.
Za razpolozljivo opremo si
oglejte informacije, prilozene
napravi.

Izklop indikatorja posode za
vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.
2. Pocakajte priblizno osem sekund.
3. Socasno pritisnite in drzite polji na
dotik (E) in (D).
Na prikazovalniku se prikaze ena izmed
naslednjih dveh konfiguracij:
* Na prikazovalniku se prikaze »Off
« (Izklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obi¢ajen
nacin.
» Na prikazovalniku se prikaze »On
« (Vklop). Po petih sekundah se
prikazovalnik vrne v obiCajen
nacin.

7.4 Vklop/izklop zvoénega
signala

Za izklop ali vklop zvoénih signalov hkrati
pritisnite in priblizno dve sekundi drzite
polji na dotik (A) in (C).

Na zacetku susenja (prve
3-5 min.) je lahko delovanje
stroja nekoliko glasnejSe. To
je zaradi zagona
kompresorja. To je obi¢ajno
za naprave, ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki
in zamrzovalniki.



9. VSAKODNEVNA UPORABA

9.1 ZacCetek programa brez
zamika vklopa

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

POZOR!

Pazite, da se med
zapiranjem vrat perilo ne
ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

3. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.

Prikazovalnik prikazuje trajanja

programa.

Cas susenja, ki ga vidite, se
nanasa na koli¢ino perila 5
kg pri programih bombaza in
jeansa. Pri drugih programih
se Cas suSenja nanasa na
priporocene koliCine perila.
Cas suSenja pri programih
bombaza in jeansa z vecjo
koli¢ino perila od 5 kg je
daljsi.

4. Pritisnite polje na dotik Start/Pause

(Zaketek/Prekinitev).
Program se zazene.

9.2 ZacCetek programa z
zamikom vklopa

1. Nastavite pravi program in funkcije, ki
ustrezajo perilu.

2. Tipko za zamik vklopa pritiskajte
toliko ¢asa, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika, ki ga Zelite nastaviti.

Vklop programa lahko
zamaknete od najmanj 1
ure do najvec 20 ur.
3. Pritisnite polje na dotik Start/Pause
(Zaletek/Prekinitev).
Na prikazovalniku se prikaze odstevanje
Casa zamika vklopa.
Po koncu odstevanja se program
zazene.
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9.3 Sprememba programa

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za
vklop naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).

2. Pocakajte eno sekundo. Na
prikazovalniku se prikaze

3. Nastavite program.

9.4 Ob koncu programa
Ob zaklju¢ku programa:

» V presledkih se oglasa zvoc¢ni signal.
. . N B
* Na prikazovalniku se prikaze W - U

g

» Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter)

in &, Tank (Posoda).
» Sveti indikator Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).
Naprava $e priblizno 30 minut ali dlje
deluje s fazo za zas¢ito proti meckanju,
Ce je bila nastavljena funkcija Extra
Anticrease (Brez meckanja) (oglejte si
poglavje Funkcifa - Extra Anticrease
(Brez meckanja)).

Faza za zascito proti meCkanju odpravi
gube s perila.

Perilo lahko odstranite pred zaklju¢kom
faze za zascito proti meckanju. Za boljSe
rezultate priporocamo, da perilo
odstranite, ko je faza skoraj zaklju¢ena
ali zakljucena.

Ko je faza za zascito proti meckanju
zakljucena:

* Prikazovalnik Se vedno prikazuje 0
- NN
-uu

» Zasvetita indikatorja @ Filter (Filter)
in &4 Tank (Posoda).
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pON

Indikator Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev) ugasne.

Pritisnite tipko za vklop/izklop za
izklop naprave.

Odprite vrata naprave.

1z stroja odstranite perilo.
Zaprite vrata naprave.

Po zaklju¢ku programa
vedno ogistite filter in
izpraznite posodo za vodo.

9.5 Funkcija stanja
pripravljenosti

Za zmanjSanje porabe energije ta
funkcija samodejno izklopi napravo:

10. NAMIGI IN NASVETI
10.1 Priprava perila

Zapnite zadrge.

Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

Ne susite razvezanih trakov ali vrvic
(npr. na predpasnikih). Pred zacetkom
programa jih zavezite.

Odstranite vse predmete iz Zepov.
Oblacila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.
Vedno nastavite program, ki je
primeren za vrsto posusenega perila.
Ne meSajte svetlih in temnih barv.

Po petih minutah, ¢e ne zazenete
programa.
Pet minut od konca programa.

Cas se skraj$a na 30
sekund, ¢e je gumb za izbiro
programa obrnjen v polozaj
® »Reset« (Ponastavitev).

Da se oblacila ne bi skréila, uporabite
ustrezen program za bombazna
oblacila, oblacila iz jerseyja ter
pletenine.

Ne prekoracite najvecje koliine
perila, ki je navedena v poglavju o
programih ali prikazana na
prikazovalniku.

Susite le perilo, ki je primerno za
susenje v susilnem stroju. Oglejte si
etikete za nego perila.

Ne susite velikih in majhnih kosov
perila skupaj. Majhni kosi se lahko
ujamejo v vecje in ostanejo mokri.

Oznaka za nego Opis
perila

7N
A.A

Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju.

7N
LOA

turah.

Perilo je primerno za susenje v suSilnem stroju pri visjih tempera-

©
N

temperaturah.

Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju samo pri nizkih

&

Perilo ni primerno za susenje v susilnem stroju.
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11. VZDRZEVANJE IN CISCENJE
11.1 Cis&enije filtra

1.

5.1)

1) po potrebi ocistite filter s toplo vodo iz pipe ter krtacko in/ali sesalnikom.
11.2 Praznjenje posode za vodo
1. 2.

. Tk
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@ Vodo iz posode za vodo
lahko uporabite namesto
destilirane vode (npr. za
likanje s paro). Pred uporabo
vode odstranite ostanke
umazanije s filtrom.

11.3 Cis&enje kondenzatorja
1,




POZOR!

Kovinske povrsine se ne
dotikajte z golimi rokami.
Nevarnost poskodbe. Nosite
za8citne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete
kovinske povrsine.

11.4 Cis&enje bobna
OPOZORILO!

Napravo pred cis¢enjem
izkljucite iz elektricnega

omrezja.

Za CisCenje notranje povrsine bobna in
filtrov bobna uporabljajte standardno
nevtralno Eistilno sredstvo. OcCiscene
povrSine osusite z mehko krpo.

é POZOR!

Za CiS€enje bobna ne
uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

12. ODPRAVLJANJE TEZAV
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11.5 Cis&enje upravljalne
plosCe in ohisja

Za CiSCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno Cistilno
sredstvo.

Za CisCenje uporabljajte vlazno krpo.
Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.

POZOR!

Za CisCenje naprave ne
uporabljajte Cistilnih sredstev
za pohistvo ali Cistilnih
sredstev, ki lahko povzrocijo
korozijo.

11.6 Ciséenje rez za pretok
zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok
zraka uporabite sesalnik.

Tezava

Mozna reSitev

Naprave ne morete vklopiti.

Poskrbite, da bo vti€ vtaknjen v vticnico.

Preverite varovalko v omarici z varovalka-
mi (hiSna napeljava).

Program se ne zazene.

Pritisnite Start/Pause (Zacetek/Prekini-
tev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo.

Preverite, ali je filter pravilno namescen.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata
naprave in tesnilo vrat.

Naprava se med delovanjem ustavi.

Preverite, ali je posoda za vodo prazna.
Za ponoven vklop programa pritisnite
Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Koli¢ina perila je premajhna, povecajte
koli¢ino perila ali uporabite program Time
Drying (Casovno susenje).

SusSenje traja predolgo ali pa rezultat su-
Senja ni zadovoljiv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za
trajanje programa.

Poskrbite, da bo filter Cist.
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Tezava

Mozna reSitev

Perilo je premokro. Perilo ponovno oze-
mite v pralnem stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru
vi§ja od +5 °C in nizja od +35 °C. Opti-
malna temperatura prostora je od 19 °C
do 24 °C.

Nastavite program Time Drying (Casovno
susenje) ali Extra Dry (Zelo suho).2)

Na prikazovalniku se prikaze

Ce zelite nastaviti nov program, izklopite
in vklopite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za pro-
gram.

Na prikazovalniku se prikaze koda napa-
ke (npr. E51).

Izklopite in vklopite napravo. ZaZenite
nov program. Ce se tezava ponovi, se
obrnite na servis.

1) po najvec petih urah se program samodejno konca.
2) Med suSenjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr.

rjuhe).

12.1 Ce rezultati sugenja niso
zadovoljivi

Nastavljen program ni bil pravi.
Filter je zamaSen.

Kondenzator je zamasen.

V napravi je bilo preve¢ perila.

Boben je umazan.

Napacna nastavitev tipala prevodnosti
( Oglejte si poglavje » Nastavitve -

13. TEHNICNI PODATKI

Nastavitev stopnje preostale viage v
perilu« za boljSo nastavitev).

* Reze za pretok zraka so zamasene.

»  Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka (optimalna temperatura v
prostoru je od 19 °C do 24 °C).

Sirina x vigina x globina

850 x 600 x 630 mm (najve¢ 665 mm)

Najvecja globina z odprtimi vrati naprave

1100 mm

Najvecja Sirina z odprtimi vrati naprave

950 mm

Nastavljiva viSina

850 mm (+ 15 mm - nastavljanje nog)

Prostornina bobna

118 1

Najvecja koli¢ina perila 8 kg
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
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Skupna mo¢ 900 W
Razred energijske ucinkovitosti A++
Poraba energije1) 1,99 kWh
Letna poraba energijez) 235 kWh
Absorbiranje moci pri nacinu vklopa 0,13 W
Absorbiranje moci pri nacinu izklopa 0,13 W

Vrsta uporabe

V gospodinjstvu

Dopustna temperatura okolja

+5°Cdo+35°C

Stopnja zascite pred vstopom trdih del-
cev in vlage, kar zagotavlja zas¢itni po-
krov, razen v primeru, kjer nizkonapetost-
na oprema nima zasc¢ite pred vlago.

IPX4

Ta izdelek vsebuje nepredusno zaprte fluorirane toplogredne pline.

Oznaka plina R134a
Teza 0,300 kg
Potencial globalnega segrevanja (PGS) 1430

1) Glede na standard EN 61121. 8kg bombaza, ozetega pri 1000 vrt./min.
2) poraba energije na leto v kWh na podlagi 160 ciklov su$enja s standardnim programom
za bombaz ob napolnjeni in delno napolnjeni napravi ter poraba nac¢inov z nizko moc¢jo. De-
janska poraba energije na cikel je odvisna od nacina uporabe naprave (UREDBA (EU) &t.

392/2012).

13.1 Vrednosti porabe

Program Stevilo vrtljajev/preostala vlaz- Cas suenja Poral;_v.a
nost energije
Cotton (Bombaz) 8 kg

Cupboard Dry (Suho 4440 yrt /min. /50% 130 min. 1,67 kWh
za v omaro)

1000 vrt./min./60% 154 min. 1,99 kWh

'r:g; Dry (Lazje lika- 4400 vrt./min./50% 97 min. 1,21 kWh

1000 vrt./min./60% 118 min. 1,51 kWh

Synthetic (Sintetika) 3,5 kg

Cupboard Dry (SUho 4540t /min 40% 55 min. 0,60 kWh
za v omaro)

800 vrt./min./50% 67 min. 0,75 kWh
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14. HITRI VODNIK

14.1 Vsakodnevna uporaba

1ol

1]

0

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za ali izklop funkcije se dotaknite
vklop naprave. ustrezne tipke.

2. Program nastavite z gumbom za 4. Za zagon programa se dotaknite
izbiro programa. tipke Vklop/Prekinitev.

3. Skupaj s programom lahko nastavite 5. Naprava se zazene.
eno ali ve€ posebnih funkcij. Za vklop

14.2 Cis&enije filtra

1 2 3

Ob koncu vsakega programa se na

prikazovalniku prikaze simbol za filter @
in ocistiti morate filter.
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14.3 Razpredelnica programov

Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Oznaka perila
<12 cotton (Bom- Bombazna oblagila - Suho za v =~ 7
8k 30O
baz) Eco s omaro jole
o Bombazno perilo. Program za N 7
Cotton (Bombaz) 8 kg uporabo podnevi. /
Synthetic (Sintetika) 3,5kg Sinteti¢no in mesano perilo. /
Obcutljivo perilo, kot je perilo iz
Delicates (Obéutljivo) 4kg  viskoze, umetne svile, akrilain ;&

mesanic vseh.

Duvet (PreSita Odeja)

3 kg

Enojne ali dvojne presite odeje
in blazine (s perjem, puhom ali /(OO
sinteticnim polnilom).

Refresh (Osvezitev)

1 kg

Osvezevanje shranjenega perila.

Silk (Svila) @I

1 kg

Nezno pranje svilenega perila, NS S
primernega za ro¢no pranje. /

Wool (Volna) & @]

1 kg

Volnena oblacila. Nezno suSenje volnenih ob-
lacil, primernih za ro¢no pranje. Perilo odstra-
nite takoj, ko se program zakljuci.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Postopek susenja volne tega stroja so odobrili
pri podjetju Woolmark za susenje obladil, ki
vsebujejo volno in imajo oznako za »ro¢no
pranje«, pod pogojem, da so oblacila posuse-
na v skladu z navaodili, ki jih je izdal proizvaja-
lec tega stroja. Druga navodila za nego perila
najdete na etiketi. M1525

Woolmarkov simbol je certifikacijska znamka
v Stevilnih drzavah.

Outdoor 9‘2

2 kg

Oblagila, ki jih nosite zunaj, teh-

ni¢na, Sportna oblacila, vodood-

porne in zrakoprepustne jakne, N 7N S
jakne z odstranljivim flisom ali /
notranjo podlogo. Primerno za

susenje v susilnem stroju.
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Program Koli¢ina 1 Lastnosti/Oznaka perila
Oblacila za prosti ¢as, kot so
n n kavbojke, jopice razlicne debeli- alale
Denim (Denim) 4kg ne (npr. pri ovratnikih, mansetah /
in Sivih).

Bedlinen (Posteljnina) 4,5kg Do trije kompleti posteljnine, ena /

XL je lahko dvojna.
Mixed (Hitro-mesano) MeSanica oblacil iz bombaza,
L 6kg  bombazno-sinteticnih ter sintetic- ;

nih oblagil.

1) Najvecja teza velja za suho perilo.

2) Program <:| Cotton (Bombaz) Cupboard Dry (Suho za v omaro) je »Standardni pro-
gram za bombaz«. Je primeren za suSenje obi¢ajno mokrega bombaznega perila in je naj-
ucinkovitejsi program glede porabe energije za suSenje mokrega bombaznega perila.

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje s simbolom X ne odstranjuite z

simbol C/:) Embalazo odlozite v ustrezne gospodinjskimi odpadki. I1zdelek vrnite na
zabojnike za reciklazo. Pomagajte krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
zascititi okolje in zdravje ljudi ter obrnite na obcinski urad.

reciklirati odpadke elektri¢nih in

elektronskih naprav. Naprav, oznacenih
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